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KURZE BEGRUNDUNG

Der von der Kommission vorgeschlagene Fonds ,Europa in der Welt“ ist das
Finanzierungsinstrument der EU fiir das auswértige Handeln (im Zeitraum 2021-2027 und
danach), mit dem die Fischerei und die Aquakultur als wesentliche Komponenten in ihre
internationale Kooperations- und Entwicklungsagenda integriert werden.

Das Ziel besteht unter anderem darin, die externe Dimension der Fischereipolitik der Union zu
fordern und sie mit umfassenderen Verpflichtungen, etwa in den Bereichen Klima, biologische
Vielfalt und nachhaltige blaue Wirtschaft, in Einklang zu bringen. Mit dem vorgeschlagenen
Instrument soll sichergestellt werden, dass EU-MaBnahmen im Ausland zur globalen
Meerespolitik, zur Erndhrungssicherheit und zur Widerstandsfahigkeit der Kiistengemeinden
beitragen.

Auf internationaler Ebene gibt es einerseits partnerschaftliche Abkommen iiber nachhaltige
Fischerei und andererseits regionale Fischereiorganisationen, die konkreter den Weg fiir die
internationale Zusammenarbeit im Bereich der Bestandsbewirtschaftung ebnen. Die
Finanzierung von partnerschaftlichen Abkommen {iber nachhaltige Fischerei erfolgt nicht
unmittelbar im Rahmen des Instruments ,,Europa in der Welt“, jedoch in derselben Rubrik des
MFR-Vorschlags. Es liegt auf der Hand, dass sie mit dem Instrument ,,Europa in der Welt*
verkniipft sind und andere aus dem Fonds finanzierte Tatigkeiten im Zusammenhang mit
Fischerei und Aquakultur ergéinzen sollten.

Auch die Beteiligung der EU an regionalen Fischereiorganisationen wird nicht direkt aus dem
Fonds ,,Europa in der Welt* finanziert. Die Gebiihren fiir diese internationalen Organisationen
sind jedoch ebenso wie die Gebiihren fiir partnerschaftliche Abkommen tiber nachhaltige
Fischerei in derselben Rubrik zu finden. Einige Elemente der Umsetzung, insbesondere
diejenigen, die innerhalb der EU stattfinden, konnten tiber die Plédne fiir nationale und regionale
Partnerschaften sowie mdglicherweise im Rahmen anderer EU-Finanzierungsinstrumente
finanziert werden.

Angesichts des allgemeinen MFR-Vorschlags ist es wichtig geworden, die Bedeutung der
Fischerei und der Aquakultur sowie die allgemeinen Ziele der Union in Bezug auf die
Meerespolitik im gesamten MFR-Vorschlag zu stirken. Dies gilt auch fiir den vorgeschlagenen
Fonds ,,Europa in der Welt“. Es sollte nicht unterschitzt werden, welche Bedeutung der
Forderung der EU-Agenda fiir die internationale Meerespolitik zukommt. Das Instrument sollte
nicht nur eine internationale regelbasierte Ordnung fiir meeresbezogene Fragen unterstiitzen,
sondern insbesondere die Nulltoleranz der Union gegeniiber der illegalen, ungemeldeten und
unregulierten Fischerei fordern, zu einheitlicheren Wettbewerbsbedingungen fiir die Fischerei
und Aquakultur beitragen und idealerweise auch die Zusammenarbeit zwischen EU-
Unternehmen und Unternehmen aus Partnerldindern fordern und Win-Win-Situationen
schaffen.

Dariiber hinaus ist es dulerst wichtig, dass die Zusammenarbeit der EU mit Partnerldndern nicht
isoliert, sondern ganzheitlich koordiniert erfolgt, damit die EU bei ihren internationalen
Partnerschaften einen ganzheitlichen Ansatz verfolgt, um das bestmdgliche Ergebnis fiir beide
Seiten zu erzielen. In diesem Zusammenhang sollte die Fischerei unbedingt im groBeren
Kontext der Kooperationsbemiithungen gesehen und nicht als eigenes, gesondertes Thema
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behandelt werden. Dabei miissen die MaBnahmen im Rahmen der partnerschaftlichen
Abkommen {iiber nachhaltige Fischerei mit den MaBnahmen im Rahmen des Instruments
»Europa in der Welt“ koordiniert werden, insbesondere da sich Malnahmen, die unter
Verwendung bereichsspezifischer Unterstiitzung im Rahmen der partnerschaftlichen
Abkommen iiber nachhaltige Fischerei ergriffen werden, bis zu einem gewissen Grad mit
MafBnahmen im Rahmen anderer Entwicklungsinstrumente iiberschneiden konnen. Diese
Koordinierung wird angesichts der laufenden Arbeiten in der Kommission zur Ausarbeitung
einer neuen Generation von partnerschaftlichen Abkommen {iiber nachhaltige Fischerei noch
wichtiger.

Die Zusammenarbeit mit Partnerlindern in internationalen Organisationen ist von grof3er
Bedeutung, wenn die Europdische Union in der Lage sein soll, ihre Ziele international so
wirksam wie moglich voranzubringen. Internationale Organisationen wie regionale
Fischereiorganisationen sollten in dieser Hinsicht eine logische Kontaktstelle jeder
Partnerschaft sein, weshalb die Koordinierung zwischen dem Instrument ,,Europa in der Welt*
und den von der Union im Rahmen regionaler Fischereiorganisationen ergriffenen MaBBnahmen
sichergestellt werden muss.

Vor diesem Hintergrund sollte es in der Stellungnahme des PECH-Ausschusses vorrangig um
unter anderem folgende Aspekte gehen:

e [m Rahmen des Fonds ,,Europa in der Welt®, der andere fischereibezogene Maflnahmen
der EU im AufBlenbereich wie Maflnahmen im Rahmen partnerschaftlicher Abkommen
iiber nachhaltige Fischerei und regionaler Fischereiorganisationen erginzen sollte,
miissen ausreichende Finanzmittel fiir Tatigkeiten im Zusammenhang mit Fischerei und
Aquakultur bereitgestellt werden.

e Titigkeiten im Zusammenhang mit Fischerei und Aquakultur diirfen im Rahmen des
Instruments ,,Europa in der Welt* nicht nur als UmweltschutzmaBBnahmen betrachtet,
sondern miissen auch als Téatigkeiten zur Stirkung von Wettbewerbsfahigkeit und
Wachstum gesehen werden. Dies ist wichtig, damit auch eine neue und fiir beide Seiten
vorteilhafte Partnerschaft zwischen den Wirtschaftszweigen in der EU und den
Wirtschaftszweigen in den Partnerldndern eingegangen werden kann und so Win-Win-
Situationen geschaffen werden.

e Auch die im Rahmen des Instruments ,,Europa in der Welt* ergriffenen MaBBnahmen
sollten sichergestellt werden, um die regelbasierte internationale Ordnung auf See zu
stirken. Dies soll die Position der EU weltweit stirken, aber auch die
Wettbewerbsfahigkeit ihrer maritimen Wirtschaftszweige wie der Fischerei und der
Aquakultur schiitzen und einen besseren und faireren Wettbewerb mit einheitlicheren
Wettbewerbsbedingungen schaffen.

Die Fischerei- und Aquakulturpolitik der Union muss im MFR-Vorschlag besser beriicksichtigt
und anerkannt werden. Die zahlreichen Bemiihungen der Union im Bereich der internationalen
Bestandsbewirtschaftung und die umfassenderen Bemiihungen um Nachhaltigkeit miissen
besser berlicksichtigt werden und eine groBere Rolle bei den internationalen Partnerschaften
spielen. Es ist wichtig, bessere Bedingungen fiir Wirtschaftszweige sowohl in der EU als auch
in den Partnerlindern anzustreben, um Win-Win-Situationen zu schaffen, die
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Wirtschaftszweige in einer fiir beide Seiten vorteilhaften Weise zu fordern sowie Wachstum,
Arbeitsplitze und bessere Bedingungen fiir einen fairen Wettbewerb zu schaffen. Aus Sicht der
Fischerei und der Aquakultur miissen daher die Verbindungen innerhalb des Instruments
»EBuropa in der Welt* gestarkt werden, und zwar ganz allgemein fiir diese Wirtschaftszweige,
aber auch um bestmogliche Synergieeffekte mit den partnerschaftlichen Abkommen {iber
nachhaltige Fischerei und der wichtigen Arbeit der Union im Rahmen der regionalen
Fischereiorganisationen sicherzustellen.
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ANDERUNGSANTRAGE

Der Fischereiausschuss unterbreitet dem Ausschuss fiir auswirtige Angelegenheiten und dem
Entwicklungsausschuss als federfiihrenden Ausschiissen folgende Anderungen:

Anderungsantrag 1
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

%) Das Instrument sollte dazu
beitragen, Stimmigkeit, Kohirenz,
Synergien und Komplementaritit zwischen
den internen und externen Politikbereichen
der Union sowie zwischen den
verschiedenen externen Politikbereichen zu
gewihrleisten, um sowohl die
grundlegenden und strategischen Interessen
der Union als auch die nachhaltige
Entwicklung in den Partnerldndern zu
fordern und die Erfiillung der globalen
Verpflichtungen der Union zu unterstiitzen.

Anderungsantrag 2
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(%) Das Instrument sollte dazu
beitragen, Stimmigkeit, Kohirenz,
Synergien und Komplementaritit zwischen
den internen und externen Politikbereichen
der Union sowie zwischen den
verschiedenen externen Politikbereichen zu
gewihrleisten, um sowohl die
grundlegenden und strategischen Interessen
der Union als auch die nachhaltige
Entwicklung in den Partnerlindern zu
fordern und die Erfiillung der globalen
Verpflichtungen der Union zu unterstiitzen.
Partnerschaften im Rahmen des
Instruments sollten die in der Union
angewandten sozialen, wirtschaftlichen
und okologischen Standards fordern. Die
Kommission sollte insbesondere
sicherstellen, dass faire
Wettbewerbsbedingungen und gleiche
Rahmenbedingungen zwischen Fischern
und Aquakulturerzeugern aus der EU
und aus Partnerliindern geschaffen
werden, wobei die Handelsbeziehungen
und die einschligigen partnerschaftlichen
Abkommen iiber nachhaltige Fischerei zu
beriicksichtigen sind.

Gednderter Text

(5a) Die Kommission und die
Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass
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Anderungsantrag 3
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Das Instrument sollte zu den Zielen
des auswartigen Handelns der Union
beitragen, indem es fiir beide Seiten
vorteilhafte Partnerschaften mit
Partnerldndern fordert und dabei sowohl
zur nachhaltigen Entwicklung der
Partnerlénder als auch zu den strategischen
Interessen der Union beitrigt. Es sollte die
Union in die Lage versetzen, globale
Herausforderungen, darunter die
Bekdmpfung des Klimawandels und den
Schutz der biologischen Vielfalt, besser zu
bewiiltigen. Es sollte auch die Chancen fiir
Handel und Wirtschaft zum beiderseitigen
Nutzen der Union und der Partnerlédnder
verbessern.

Anderungsantrag 4
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15 a (neu)

AD\1347379DE.docx

mit den bestehenden und ausgehandelten
Handelsabkommen und
Partnerschaftsabkommen der Union im
Bereich der nachhaltigen Fischerei
gleiche Wettbewerbsbedingungen fiir den
Fischereisektor der Union sichergestellt
werden. Insbesondere sollte die
Kommission sicherstellen, dass alle
Einfuhren denselben oder gleichwertigen
Standards entsprechen, denen die Union
unterliegt, um so die
Wettbewerbsfiihigkeit des europdischen
Fischerei- und Aquakultursektors zu
sichern.

Gednderter Text

(15) Das Instrument sollte zu den Zielen
des auswartigen Handelns der Union
beitragen und den Schwerpunkt mehr auf
die Stirkung der Wettbewerbsfihigkeit
der Union und die Verringerung von
Abhdingigkeiten legen, indem es fiir beide
Seiten vorteilhafte Partnerschaften mit
Partnerlédndern fordert und dabei sowohl
zur nachhaltigen Entwicklung der
Partnerldnder als auch zu den strategischen
Interessen der Union beitrigt. Es sollte die
Union in die Lage versetzen, globale
Herausforderungen wie die Bekdmpfung
des Klimawandels, den Schutz der
biologischen Vielfalt und die
Erndihrungssicherheit besser zu meistern.
Es sollte auch zum beiderseitigen Nutzen
der Union und der Partnerlénder die
Chancen fiir Handel und Wirtschaft
verbessern und fiir faire
Wettbewerbsbedingungen sorgen.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 5
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 6
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20

Vorschlag der Kommission

(20)  Nach Artikel 8 Absatz 1 EUV
entwickelt die Union besondere
Beziehungen zu den Landern in ihrer

PE786.710v02-00 8/55

Gednderter Text

(15a) Die partnerschaftlichen
Abkommen iiber nachhaltige Fischerei
sind ein strategisches Instrument der
Aupenpolitik der Union, das zur
Erndiihrungssicherheit, zur
internationalen Meerespolitik, zur
Wettbewerbsfihigkeit der Fischereiflotte
der Union und zu gleichen
Wettbewerbsbedingungen gegeniiber
Fischereiflotten aus Partnerlindern
beitriigt, da sie einen stabilen und
berechenbaren langfristigen finanziellen,
rechtlichen und operativen Rahmen
schaffen.

Gednderter Text

(15b) Partnerschaftliche Abkommen
iiber nachhaltige Fischerei sollten daher
schliissig in die umfassenderen
bilateralen Partnerschaften der Union mit
Kiistenstaaten integriert werden, um die
Kohiirenz zwischen der Gemeinsamen
Fischereipolitik, der Handelspolitik, der
Entwicklungszusammenarbeit und der
Meeresdiplomatie der Union zu
gewidihrleisten; ihre Weiterentwicklung
sollte mit den im Rahmen dieses
Instruments ergriffenen Mafinahmen
abgestimmt werden.

Gednderter Text

(20)  Nach Artikel 8 Absatz 1 EUV
entwickelt die Union im Rahmen ihrer
Zustindigkeit und unter Achtung des
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Nachbarschaft, um einen Raum des
Wohlstands und der guten Nachbarschaft
zu schaffen, der auf den Unionswerten
aufbaut und sich durch enge, friedliche
Beziehungen auf der Grundlage der
Zusammenarbeit auszeichnet.

Anderungsantrag 7
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24) Mit der Umsetzung des Instruments
sollte die Global-Gateway-Strategie!?, die
Strategie der Union fiir Investitionen in
Drittlindern, mit der die Verwirklichung
der Ziele fiir nachhaltige Entwicklung
gemeinsam mit den Partnerldndern
vorangebracht werden soll, unterstiitzt
werden. Als Hauptpfeiler der
AuBenwirtschaftspolitik der Union zielt
diese Strategie darauf ab, die Entwicklung
einer sicheren und hochwertigen
Infrastruktur in den Partnerldndern zu
fordern, um nachhaltigen Wohlstand und
menschenwiirdige Arbeitsplitze zu
schaffen und so die Verbindungen
zwischen der Union und ihren Partnern zu
stirken und gleichzeitig den strategischen
und wirtschaftlichen Interessen der EU zu
dienen. Mit dieser Strategie werden
Investitionen in sichere Infrastruktur mit
Schwerpunkt auf Digitalisierung, Klima
und Energie, Verkehr, Gesundheit sowie
Bildung und Forschung mobilisiert. Sie
unterstiitzt Lander, die ihre Resilienz
nachhaltig steigern wollen, und starkt
gleichzeitig Partnerschaften, die fiir die
offene strategische Autonomie der Union
wichtig sind. Dabei stellt Global Gateway
auch ein wertebasiertes Angebot dar, mit
dem hohe Sozial-, Umwelt-, Governance-
und Finanzstandards gefordert und
Demokratie, Rechtsstaatlichkeit und
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Subsidiaritiitsprinzips besondere
Beziehungen zu den Lindern in ihrer
Nachbarschaft, um einen Raum des
Wohlstands und der guten Nachbarschaft
zu schaffen, der auf den Unionswerten
aufbaut und sich durch enge, friedliche
Beziehungen auf der Grundlage der
Zusammenarbeit auszeichnet.

Gednderter Text

(24) Mit der Umsetzung des Instruments
sollte die Global-Gateway-Strategie!?, die
Strategie der Union fiir Investitionen in
Drittlindern, mit der die Verwirklichung
der Ziele fiir nachhaltige Entwicklung
gemeinsam mit den Partnerldndern
vorangebracht werden soll, unterstiitzt
werden, und in deren Rahmen, soweit
angemessen, systematisch Ziele im
Bereich der biologischen Vielfalt
gefordert werden sollen. Als Hauptpfeiler
der AuBlenwirtschaftspolitik der Union zielt
diese Strategie darauf ab, die Entwicklung
einer sicheren und hochwertigen
Infrastruktur in den Partnerléndern zu
fordern, um nachhaltigen Wohlstand und
menschenwiirdige Arbeitsplitze zu
schaffen und so die Verbindungen
zwischen der Union und ihren Partnern zu
starken und gleichzeitig den strategischen
und wirtschaftlichen Interessen der EU zu
dienen. Mit dieser Strategie werden
Investitionen in sichere Infrastruktur mit
Schwerpunkt auf Digitalisierung, Klima
und Energie, Verkehr, Gesundheit sowie
Bildung und Forschung mobilisiert. Sie
unterstiitzt Lander, die ihre Resilienz
nachhaltig steigern wollen, und starkt
gleichzeitig Partnerschaften, die fiir die
offene strategische Autonomie der Union
wichtig sind. Dabei stellt Global Gateway
auch ein wertebasiertes Angebot dar, mit
dem hohe Sozial-, Umwelt-, Governance-
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Menschenrechte gewahrt werden.

10 Gemeinsame Mitteilung der
Kommission an das Europiische
Parlament, den Rat, den Europdischen
Wirtschafts- und Sozialausschuss, den
Ausschuss der Regionen und die
Europiische Investitionsbank — Global
Gateway (JOIN(2021) 30 final).

Anderungsantrag 8
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 9
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 24 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE786.710v02-00

und Finanzstandards gefordert und
Demokratie, Rechtsstaatlichkeit und
Menschenrechte gewahrt werden.

10 Gemeinsame Mitteilung der
Kommission an das Europiische
Parlament, den Rat, den Europédischen
Wirtschafts- und Sozialausschuss, den
Ausschuss der Regionen und die
Européische Investitionsbank — Global
Gateway (JOIN(2021)0030).

Gednderter Text

(24a) Besondere Aufmerksamkeit ist
Artikel 349 AEUV in Bezug auf Gebiete
in duferster Randlage und Artikel 203
AEUV in Bezug auf'iiberseeische Liinder
und Gebiete zu widmen, wobei sich
letztere nicht unverhiltnismdpig stark auf
ein einziges Gebiet konzentrieren diirfen.
Alle diese Bereiche sollten bei der
Entwicklung der Partnerschaften im
Rahmen dieses Instruments gebiihrend
beriicksichtigt werden, da sie einen
eingigartigen geostrategischen Vorteil in
der Aufienpolitik der Union darstellen,

Z. B. in Anbetracht der reichen
biologischen Vielfalt, der grofien
Meeresgebiete und des Zugangs zu
wichtigen Fischereiressourcen.

Gednderter Text

(24b) Die Entwicklungen der letzten
Jahre haben die geostrategische
Bedeutung der Gebiete in duferster
Randlage und der iiberseeischen Linder
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Anderungsantrag 10
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 11
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 26

AD\1347379DE.docx

und Gebiete weiter verdeutlicht. Sie sind
wesentliche Elemente fiir die Prisenz, die
Resilienz, die maritime Sicherheit, die
Erniihrungssicherheit, die Uberwachung
der ausschliefllichen Wirtschaftszonen,
den Schutz kritischer Infrastruktur und
die Wahrnehmung der Interessen der
Union in wichtigen geopolitischen
Rdumen, insbesondere im Nordatlantik,
in der Arktis, im Indischen Ozean und im
indopazifischen Raum. Es sollten
zusdtzliche Synergieeffekte mit der
regionalen Programmplanung der Union
gepriift werden, die ein hohes Maf} an
Flexibilitiit bietet und es ermaoglicht, fiir
beide Seiten vorteilhafte Pakete
aufzusetzen, sobald sich in
Partnerlindern Chancen ergeben.

Gednderter Text

(24c) Bei der Durchfiihrung dieser
Verordnung sollten im Einklang mit den
Prioritiiten der Global-Gateway-Strategie
auch angemessene Investitionen in
Forschung und Innovation (Ful) sowie in
die Hochschulbildung sichergestelit
werden, um die Wettbewerbsfihigkeit der
Union zu stirken. In diesem
Zusammenhang konnten Synergieeffekte
aus Ful-Partnerschaften, die mit anderen
Unionsmitteln finanziert werden, als
Team-Europa-Initiativen (TEI) betrachtet
und im Rahmen von Global Gateway
umgesetzt werden, mit dem Ziel, den
griinen und den digitalen Wandel in
Partnerliindern zu fordern.
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Vorschlag der Kommission

(26)  Das Instrument sollte dazu
beitragen, den Frieden zu erhalten,
Konflikte zu verhiiten und die
internationale Sicherheit zu erhéhen. Im
Einklang mit der Strategie ProtectEU!!
sollte das Instrument zu einem kohdrenten
und umfassenden Sicherheitskonzept
beitragen, um die Sicherheit der Union zu
verbessern.

' Mitteilung der Kommission an das
Europiische Parlament, den Rat, den
Europiischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen, ProtectEU — eine Europdische
Strategie fiir die innere Sicherheit
(COM(2025) 148 final).

Anderungsantrag 12
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Das Instrument sollte die
demokratische Resilienz in den
Partnerldandern erh6hen, unter anderem
durch die Bekdmpfung von
Informationsmanipulation und
Einflussnahme aus dem Ausland, die
Stiarkung freier und pluralistischer Medien,
die Forderung des Engagements von
Biirgerinnen und Biirgern, die

PE786.710v02-00

Gednderter Text

(26)  Das Instrument sollte dazu
beitragen, den Frieden zu erhalten,
Konflikte zu verhiiten und die
internationale Sicherheit zu erhdhen. Im
Einklang mit der Strategie ProtectEU!!
sollte das Instrument zu einem koharenten
und umfassenden Sicherheitskonzept
beitragen, um die Sicherheit der Union zu
verbessern. Mit dem Instrument sollten
die Agenda fiir Frauen, Frieden und
Sicherheit unterstiitzt, die vollstindige
Umsetzung der Resolution 1325 des
Sicherheitsrates der Vereinten Nationen
sichergestellt, die Rechte von Frauen und
Miidchen geschiitzt und deren sinnvolle
und gleichberechtigte Teilhabe an allen
institutionellen Prozessen sowie an
Prozessen der Konfliktverhiitung,
Friedensstiftung, Friedenskonsolidierung
und Rehabilitation nach Konflikten
gefordert werden.

T Mitteilung der Kommission an das
Europiische Parlament, den Rat, den
Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen, ProtectEU — eine Européische
Strategie fiir die innere Sicherheit
(COM(2025)0148).

Gednderter Text

(27)  Das Instrument sollte die
demokratische Resilienz in den
Partnerlandern erhohen, unter anderem
durch die Bekdmpfung von
Informationsmanipulation und
Einflussnahme aus dem Ausland, die
Stiarkung freier und pluralistischer Medien,
die Forderung des Engagements von
Biirgerinnen und Biirgern, die
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Gewihrleistung der Fairness und Integritit
von Wahlen und anderen demokratischen
Prozessen und sowie durch MaBBnahmen im
Bereich der Public Diplomacy.

Anderungsantrag 13
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30

Vorschlag der Kommission

(30)  Dieses Instrument sollte zur
Verwirklichung des kollektiven
Unionsziels beitragen, innerhalb des
Zeitrahmens der von den Vereinten
Nationen im September 2015
angenommenen Agenda 2030'* (im
Folgenden ,,Agenda 2030%) 0,7 % des
Bruttonationaleinkommens (BNE) als
offentliche Entwicklungshilfe (ODA)
gemal} den Kriterien des
Entwicklungshilfeausschusses der OECD
bereitzustellen, indem realistische,
iberpriifbare MaBBnahmen zur Erfiillung
dieser Verpflichtung unterstiitzt werden,
und diesbeziigliche Fortschritte sollten
weiterhin tiberwacht und gemeldet werden.
Es sollte auch fiir beide Seiten vorteilhafte
Partnerschaften fiir nachhaltige
Entwicklung fordern, unter anderem durch
die Mobilisierung privater Ressourcen. Die
gesamte Unterstiitzung, die durch das
Instrument zur Férderung der nachhaltigen
Entwicklung — einschlieBlich der
mobilisierten privaten Mittel —
bereitgestellt wird, sollte im Rahmen der
offentlichen Gesamtleistung zur Férderung
nachhaltiger Entwicklung (TOSSD) erfasst
werden.
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Gewdihrleistung der Fairness und Integritét
von Wahlen und anderen demokratischen
Prozessen und sowie durch Maflnahmen im
Bereich der Public Diplomacy,
einschlieflich der Meeresdiplomatie und
damit verbundener Aktivitiiten im
Rahmen des Europiiischen Pakts fiir die
Meere.

Gednderter Text

(30)  Dieses Instrument sollte zur
Verwirklichung des kollektiven
Unionsziels beitragen, innerhalb des
Zeitrahmens der von den Vereinten
Nationen im September 2015
angenommenen Agenda 20303 (im
Folgenden ,,Agenda 2030%) 0,7 % des
Bruttonationaleinkommens (BNE) als
offentliche Entwicklungshilfe (ODA)
gemal} den Kriterien des
Entwicklungshilfeausschusses der OECD
bereitzustellen, indem realistische,
liberpriifbare MaBBnahmen zur Erfiillung
dieser Verpflichtung sowie zur Achtung
der Menschenrechte und zur Einhaltung
sozialer, wirtschaftlicher und
okologischer Standards unterstiitzt
werden, und diesbeziigliche Fortschritte
sollten weiterhin {iberwacht und gemeldet
werden. Es sollte auch fiir beide Seiten
vorteilhafte Partnerschaften fiir nachhaltige
Entwicklung férdern, unter anderem durch
die Mobilisierung privater Ressourcen. Die
gesamte Unterstiitzung, die durch das
Instrument zur Forderung der nachhaltigen
Entwicklung — einschlieBlich der
mobilisierten privaten Mittel —
bereitgestellt wird, sollte im Rahmen der
offentlichen Gesamtleistung zur Férderung
nachhaltiger Entwicklung (TOSSD) erfasst
werden.

PE786.710v02-00
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13 Transformation unserer Welt: die
Agenda 2030 fiir nachhaltige
Entwicklung®, verabschiedet auf dem
Nachhaltigkeitsgipfel der Vereinten
Nationen am 25. September 2015
(A/RES/70/1).

Anderungsantrag 14
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Das Instrument sollte die
Wettbewerbsfahigkeit der Union stirken,
insbesondere indem es zur Nachhaltigkeit,
Resilienz und Diversifizierung der Wert-
und Lieferketten unter Beriicksichtigung
hoher Standards fiir verantwortungsvolles
unternehmerisches Handeln beitrdgt und
mehr wirtschaftliche Chancen schafft. Es
sollte fiir Stimmigkeit zwischen der
Umsetzung der Handels-, Wirtschafts- und
Industriepolitik der Union und dem
Instrument gesorgt werden, was auch
Synergien mit Partnerschaften fiir sauberen
Handel und Investitionen einschlief3t. Um
das Potenzial von fiir beide Seiten
vorteilhaften Partnerschaften fiir eine
nachhaltige Entwicklung in der Union und
in Partnerldndern zu nutzen, sollten
insbesondere bei der Unterstiitzung von
Projekten von gemeinsamem Interesse fiir
die Mitgliedstaaten und die Partnerldnder
in Bezug auf die Teile der Projekte, die im
Hobheitsgebiet der Partnerldnder
durchgefiihrt werden, Synergien gefordert
werden zwischen dem Instrument und dem
mit der Verordnung (EU) [ XXX] des
Européischen Parlaments und des Rates'#
eingerichteten Europdischen Fonds fiir
Wettbewerbsfahigkeit sowie mit der
Fazilitét ,,Connecting Europe®, die durch
die Verordnung (EU) [XXX] des
Européischen Parlaments und des Rates!>,
eingerichtet wurde.
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13 Transformation unserer Welt: die
Agenda 2030 fiir nachhaltige
Entwicklung®, verabschiedet auf dem
Nachhaltigkeitsgipfel der Vereinten
Nationen am 25. September 2015
(A/RES/70/1).

Gednderter Text

(32) Das Instrument sollte die
Wettbewerbsfahigkeit der Union stirken,
insbesondere indem es zur Nachhaltigkeit,
Resilienz und Diversifizierung der Wert-
und Lieferketten unter Berlicksichtigung
hoher Standards fiir verantwortungsvolles
unternehmerisches Handeln beitrdgt und
mehr wirtschaftliche Chancen schafft. Es
sollte fiir Stimmigkeit zwischen der
Umsetzung der Handels-,
Wirtschaftssicherheits- und
Industriepolitik der Union und dem
Instrument gesorgt werden, was auch
Synergieeffekte mit Partnerschaften fiir
sauberen Handel und Investitionen
einschlielBt, um fiir gegenseitigen Nutzen
zu sorgen, die Einhaltung gleichwertiger
Standards zu fordern und die Rechte
indigener Volker und lokaler
Gemeinschaften zu achten. Um das
Potenzial von fiir beide Seiten vorteilhaften
Partnerschaften fiir eine nachhaltige
Entwicklung in der Union und in
Partnerldndern zu nutzen, sollten
insbesondere bei der Unterstiitzung von
Projekten von gemeinsamem Interesse fiir
die Mitgliedstaaten und die Partnerldnder
in Bezug auf die Teile der Projekte, die im
Hobheitsgebiet der Partnerldnder
durchgefiihrt werden, Synergieeffekte
gefordert werden zwischen dem Instrument
und dem mit der Verordnung (EU) [XXX]
des Europdischen Parlaments und des
Rates'4 eingerichteten Europdischen Fonds
fiir Wettbewerbsfahigkeit sowie mit der
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14 Verordnung (EU) Nr. [XXX] des
Européischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung des Europédischen Fonds fiir
Wettbewerbsfahigkeit (ECF),
einschlieBlich des Spezifischen Programms
fiir Forschungs- und Innovationstétigkeiten
im Verteidigungsbereich, und zur
Aufhebung der Verordnungen (EU)
2021/522, (EU) 2021/694, (EU) 2021/696,
(EU) 2021/697, (EU) 2021/783, (EU)
2023/588, (EU) 2023/1525, (EU)
2023/2418, (EU) (EDIP) (ABI. L., S.).

15 Verordnung (EU) Nr. [XXX] des
Européischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung der Fazilitit ,,Connecting
Europe* fiir den Zeitraum 2028-2034, zur
Anderung der Verordnung (EU) 2024/1679
und zur Aufhebung der Verordnung (EU)
2021/1153 (ABL [...], [..-], S. [...]).

Anderungsantrag 15
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 32 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Fazilitdt ,,Connecting Europe®, die durch
die Verordnung (EU) [XXX] des
Europdischen Parlaments und des Rates!>,
eingerichtet wurde.

14 Verordnung (EU) Nr. [XXX] des
Europdischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung des Europédischen Fonds fiir
Wettbewerbsfahigkeit (ECF),
einschlieBlich des Spezifischen Programms
fiir Forschungs- und Innovationstétigkeiten
im Verteidigungsbereich, und zur
Authebung der Verordnungen (EU)
2021/522, (EU) 2021/694, (EU) 2021/696,
(EU) 2021/697, (EU) 2021/783, (EU)
2023/588, (EU) 2023/1525, (EU)
2023/2418, (EU) (EDIP) (ABI. L., S.).

15 Verordnung (EU) Nr. [XXX] des
Européischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung der Fazilitit ,,Connecting
Europe® fiir den Zeitraum 2028-2034, zur
Anderung der Verordnung (EU) 2024/1679
und zur Aufhebung der Verordnung (EU)
2021/1153 (ABL [...], [..-], S. [...]).

Gednderter Text

(32a) Im Rahmen von ,,Europa in der
Welt“ kénnen Mafinahmen im
Zusammenhang mit Fischerei und
Aquakultur als Umwelttiitigkeiten sowie
als Titigkeiten zur Stirkung der
Wettbewerbsfihigkeit und des Wachstums
der Sektoren, einschlieflich des
Verarbeitungssektors, sowie zur
Forderung menschenwiirdiger
Arbeitsbedingungen, des sozialen
Zusammenhalts und der
Widerstandsfiihigkeit der Kiisten- und
Fischereigemeinden, einschlieflich der
handwerklichen Fischerei, angesehen
werden und gleichzeitig zur
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Anderungsantrag 16
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 32 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 17
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 33 a (neu)

PE786.710v02-00
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Erndhrungssicherheit, zu
widerstandsfihigen
Wertschopfungsketten und zur
strategischen Autonomie der Union
beitragen. Dies ist wichtig, damit eine
neue und fiir beide Seiten vorteilhafte
Partnerschaft zwischen den
Wirtschaftszweigen in der Union und den
Wirtschaftszweigen in den Partnerlindern
eingegangen werden kann und so Win-
Win-Situationen geschaffen werden.

Gednderter Text

(32b) Bei der Durchfiihrung des
Programms sollte beriicksichtigt werden,
dass die Wettbewerbsfiihigkeit der Union
von einem fairen Wettbewerb und
gleichen Wetthewerbsbedingungen
abhingt. In Bezug auf die Sektoren der
blauen Wirtschaft wie Fischerei und
Aquakultur, in denen der Bedarf an
Einfuhren (etwa 80 % der in der Union
konsumierten Meereserzeugnisse) zu
einer strategischen Abhdngigkeit fiihrt,
miissen Tidtigkeiten in Verbindung mit
Mafinahmen auf EU-Ebene durchgefiihrt
werden, wie z. B. Vorsorgemafinahmen
zur Bewiiltigung der Krise, von der die
Sektoren betroffen sind, sowie
Mafinahmen zur Bewiiltigung der
Auswirkungen, die sich aus dem Mangel
an gleichen Wetthewerbsbedingungen mit
Drittlindern ergeben, um einen fairen
Wettbewerb zu wahren und die
Widerstandsfihigkeit der Union zu
stiirken.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 18
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 33 b (neu)

Vorschlag der Kommission

AD\1347379DE.docx

Gednderter Text

(33a) Die Wettbewerbsfiihigkeit des
Fischereisektors der Union hingt auch
von der Fihigkeit ab, eine stabile,
nachhaltige und diversifizierte
Versorgung mit Fischerei- und
Aquakulturerzeugnissen sicherzustellen,
die wiederum von der Erhaltung und
nachhaltigen Nutzung der biologischen
Meeresschitze abhingen. Daher muss
beim Einsatz dieses Instruments der
strategische Wert der externen Dimension
der Gemeinsamen Fischereipolitik
anerkannt werden, insbesondere im
Hinblick auf die die partnerschaftlichen
Abkommen iiber nachhaltige Fischerei,
um die Ernihrungssouverdnitiit der
Union zu stirken, die verarbeitende
Industrie zu unterstiitzen und die Priisenz
der Unionsflotte in strategisch wichtigen
Fanggebieten aufrechtzuerhalten. Auch
die praktischen Auswirkungen eines
aktiven Durchfiihrungsprotokolls im
Zusammenhang mit den
partnerschaftlichen Abkommen iiber
nachhaltige Fischerei sollten
beriicksichtigt werden.

Gednderter Text

(33b) Um fiir Transparenz,
Vorhersehbarkeit und eine wirksame
parlamentarische Kontrolle zu sorgen,
sollten Titigkeiten im Zusammenhang
mit der externen Dimension der
Gemeinsamen Fischereipolitik,
einschlieflich partnerschaftlicher
Abkommen iiber nachhaltige Fischerei
und der Beteiligung der Union an
regionalen Fischereiorganisationen,
eindeutig festgelegt und nachvollziehbar
sein.
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Anderungsantrag 19
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 42

Vorschlag der Kommission

(42)  Der globale Handlungskontext
sollte durch die Bemiihungen um eine
regel- und wertebasierte Weltordnung
gekennzeichnet sein, deren Grundprinzip
der Multilateralismus ist und in deren
Mittelpunkt die Vereinten Nationen (VN)
stehen. Die Agenda 2030 bildet zusammen
mit dem im Rahmen des
Rahmeniibereinkommens der Vereinten
Nationen iiber Klimadnderungen
geschlossene Ubereinkommen von Paris?!
(im Folgenden ,,Ubereinkommen von
Paris*), dem Globalen
Biodiversitidtsrahmen von Kunming-
Montreal??, der Aktionsagenda von Addis
Abeba der dritten Internationalen
Konferenz tiber
Entwicklungsfinanzierung?? und dem
Zukunftspakt** die Reaktion der
internationalen Gemeinschaft auf die
globalen Herausforderungen und
Tendenzen in Bezug auf die nachhaltige
Entwicklung. Im Rahmen des Instruments
sollte ein besonderes Augenmerk auf die
Zusammenhdnge zwischen den Zielen fiir
nachhaltige Entwicklung sowie auf
integrierte Mafinahmen gelegt werden, mit
denen positive Nebeneffekte und in
kohidrenter Weise mehrere Ziele zugleich
erreicht werden konnen.

21 Beschluss (EU) 2016/1841 des Rates
vom 5. Oktober 2016 iiber den Abschluss
des im Rahmen des
Rahmeniibereinkommens der Vereinten
Nationen tiber Klimaénderungen
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Gednderter Text

(42)  Der globale Handlungskontext
sollte durch die Bemiihungen um eine
regel- und wertebasierte Weltordnung
gekennzeichnet sein, deren Grundprinzip
der Multilateralismus ist und in deren
Mittelpunkt die Vereinten Nationen (VN)
stehen. Die Agenda 2030 bildet zusammen
mit dem im Rahmen des
Rahmeniibereinkommens der Vereinten
Nationen tiber Klimadnderungen
geschlossene Ubereinkommen von Paris?!
(im Folgenden ,,Ubereinkommen von
Paris*), dem Globalen
Biodiversitidtsrahmen von Kunming-
Montreal??, der Aktionsagenda von Addis
Abeba der dritten Internationalen
Konferenz tiber
Entwicklungsfinanzierung?? und dem
Zukunftspakt** die Reaktion der
internationalen Gemeinschaft auf die
globalen Herausforderungen und
Tendenzen in Bezug auf die nachhaltige
Entwicklung. Im Rahmen des Instruments
sollte ein besonderes Augenmerk auf die
Zusammenhdnge zwischen den Zielen fiir
nachhaltige Entwicklung sowie auf
integrierte Mafinahmen gelegt werden, mit
denen positive Nebeneffekte und in
kohidrenter Weise mehrere Ziele zugleich
erreicht werden konnen. In diesem
Zusammenhang sollten alle im Rahmen
des Instruments geforderten Mafinahmen
die Einbeziehung der Biodiversitiitsziele
fordern.

21 Beschluss (EU) 2016/1841 des Rates
vom 5. Oktober 2016 iiber den Abschluss
des im Rahmen des
Rahmeniibereinkommens der Vereinten
Nationen iiber Klimainderungen
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geschlossenen Ubereinkommens von Paris
im Namen der Europédischen Union
(ABI. L 282 vom 19.10.2016, S. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1841/0j).

22 Globaler Biodiversititsrahmen von
Kunming-Montreal, verabschiedet am

19. Dezember 2022 von der 15. Konferenz
der Vertragsparteien des Ubereinkommens
iiber die biologische Vielfalt (CBD

COP 15).

23, Aktionsagenda von Addis Abeba“ der
dritten Internationalen Konferenz tiber
Entwicklungsfinanzierung, am 16. Juni
2015 angenommen und am 27. Juli 2015
von der Generalversammlung der
Vereinten Nationen gebilligt
(A/RES/69/313).

24 Zukunftspakt®, am 22. September 2024
von der Generalversammlung der

Vereinten Nationen verabschiedet
(A/RES/79/1).

Anderungsantrag 20
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 42 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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geschlossenen Ubereinkommens von Paris
im Namen der Européischen Union

(ABI. L 282 vom 19.10.2016, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1841/0j).

22 Globaler Biodiversititsrahmen von
Kunming-Montreal, verabschiedet am

19. Dezember 2022 von der 15. Konferenz
der Vertragsparteien des Ubereinkommens
iiber die biologische Vielfalt (CBD

COP 15).

23, Aktionsagenda von Addis Abeba“ der
dritten Internationalen Konferenz iiber
Entwicklungsfinanzierung, am 16. Juni
2015 angenommen und am 27. Juli 2015
von der Generalversammlung der
Vereinten Nationen gebilligt
(A/RES/69/313).

24 Zukunftspakt“, am 22. September 2024
von der Generalversammlung der

Vereinten Nationen verabschiedet
(A/RES/79/1).

Gednderter Text

(42a) Um einer Fragmentierung
vorzubeugen und um Kohdirenz
sicherzustellen, sollte das Instrument
auch in enger Abstimmung mit dem Netz
der partnerschaftlichen Abkommen iiber
nachhaltige Fischerei der Union, der im
Rahmen der Pliine fiir nationale und
regionale Partnerschaften
durchgefiihrten Arbeiten innerhalb der
regionalen Fischereiorganisationen sowie
den Mafinahmen zur Forderung der
Wettbewerbsfihigkeit des
Fischereisektors der EU und der
Fischereiflotte der Union durchgefiihrt
werden. Im Rahmen des Fonds ,,Europa
in der Welt“ sind ausreichende Mittel fiir
Titigkeiten im Zusammenhang mit
Fischerei und Aquakultur erforderlich;
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Anderungsantrag 21
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 42 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 22
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 42 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

PE786.710v02-00
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dieser Fonds sollte andere
fischereibezogene Mafinahmen der Union
im Aufienbereich wie partnerschaftliche
Abkommen iiber nachhaltige Fischerei
erginzen und zu Zielen wie der
Forderung gleicher
Wettbewerbsbedingungen zwischen den
Flotten der Union und der Partnerlinder
sowie der Sicherstellung gleichwertiger
Standards in Bezug auf Nachhaltigkeit,
Kontrolle, Transparenz,
Riickverfolgbarkeit und
Arbeitsbedingungen beitragen.

Gednderter Text

(42b) Das Instrument sollte auch zur
Stirkung der regelbasierten
internationalen Ordnung auf See
eingesetzt werden, um die Position der
Union weltweit zu festigen. Solche
Mafinahmen im Bereich der Fischerei
sollten zur Schaffung fairer
Wettbewerbsbedingungen auf globaler
Ebene beitragen, und zwar unter anderem
durch die Forderung der Einhaltung
internationaler Verpflichtungen und die
Untermauerung der Null-Toleranz-Politik
der Union in Bezug auf die illegale,
ungemeldete und unregulierte Fischerei
(IUU-Fischerei). Dies wird wiederum den
maritimen Wirtschaftszweigen der Union,
wie dem Fischereisektor, zugutekommen,
da dadurch ein besserer und fairerer
Wettbewerb gefordert wird.

Gednderter Text
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Anderungsantrag 23
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 47

Vorschlag der Kommission

(47)  Die Durchfiihrung des Instruments
sollte von den Grundsétzen der
Gleichstellung der Geschlechter, der
Starkung der Rolle von Frauen und
Midchen sowie der Verhiitung und
Bekidmpfung von Gewalt gegen Frauen und
hiuslicher Gewalt geleitet sein und darauf
abzielen, die Rechte der Frau im Einklang
mit dem Fahrplan fiir die Frauenrechte?,
der Strategie fiir die Gleichstellung der
Geschlechter?’, den EU-Aktionsplédnen fiir
die Gleichstellung, den einschlégigen
Schlussfolgerungen des Rates und
internationalen Ubereinkommen,
einschlieBlich des Ubereinkommens von

AD\1347379DE.docx

(42c) Die externe Dimension der
Gemeinsamen Fischereipolitik sollte in
einem weit gefassten und sich
weiterentwickelnden Sinne verstanden
werden, der iiber partnerschaftliche
Abkommen iiber nachhaltige Fischerei
und die Beteiligung der Union an
regionalen Fischereiorganisationen
hinausgeht. Sie sollte auch die
Bemiihungen der Union im Bereich der
internationalen Meerespolitik
miteinbeziehen, auch unter
Beriicksichtigung des Europdischen Pakts
fiir die Meere, des Pakts fiir den
Mittelmeerraum, der Meeresdiplomatie
und der Zusammenarbeit mit
Partnerliindern in den Bereichen
nachhaltige blaue Wirtschaft, Erhaltung
der Meere und maritime Sicherheit.
Mafinahmen im Rahmen dieses
Instruments sollten daher auch zur
Umsetzung der externen Dimension der
Gemeinsamen Fischereipolitik beitragen
und die Kohdrenz und Komplementaritiit
mit den anderen einschligigen
Instrumenten sicherstellen.

Gednderter Text

(47)  Die Durchfiihrung des Instruments
sollte von den Grundsétzen der
Gleichstellung der Geschlechter, der
Starkung der Rolle von Frauen und
Midchen sowie der Verhiitung und
Bekdmpfung von Gewalt gegen Frauen und
hiuslicher Gewalt geleitet sein und darauf
abzielen, die Rechte der Frau im Einklang
mit dem Fahrplan fiir die Frauenrechte?,
der Strategie fiir die Gleichstellung der
Geschlechter?’, den EU-Aktionsplédnen fiir
die Gleichstellung, den einschldgigen
Schlussfolgerungen des Rates und
internationalen Ubereinkommen,
einschlieBlich des Ubereinkommens von
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Istanbul zur Verhiitung und Bekdmpfung
von Gewalt gegen Frauen?® zu schiitzen
und zu férdern. Die Starkung der
Geschlechtergleichstellung und der Rolle
der Frauen im Rahmen des auswartigen
Handelns der Union wie auch die
Intensivierung der Bemiihungen zur
Verwirklichung der in den EU-
Aktionspldnen fiir die Gleichstellung
genannten Mindestleistungsanforderungen
sollten dazu fiihren, dass in allen Bereichen
des auswiértigen Handelns und der
internationalen Zusammenarbeit der Union
ein geschlechtersensibler und
transformativer Ansatz verfolgt wird. Die
Gleichstellung der Geschlechter und die
Starkung der Rolle der Frauen und
Maidchen sollten im Rahmen des
Instruments durchgéingig berticksichtigt
und bei allen Maflnahmen angemessen
einbezogen werden.

26 Mitteilung der Kommission an das
Europiische Parlament, den Rat, den
Europiischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen, Ein Fahrplan fiir die
Frauenrechte (COM(2025) 97 final).

27 Mitteilung der Kommission an das
Europiische Parlament, den Rat, den
Europiischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen, Eine Union der Gleichheit:
Strategie fiir die Gleichstellung der
Geschlechter 2020-2025 (COM(2020)
152 final).

28 Ubereinkommen des Europarats zur
Verhiitung und Bekdmpfung von Gewalt
gegen Frauen und hduslicher Gewalt*
(SEV Nr. 210), trat am 1. August 2014 in
Kraft
(https://www.coe.int/de/web/conventions/f
ull-list?module=treaty-
detail&treatynum=210).
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Istanbul zur Verhiitung und Bekdmpfung
von Gewalt gegen Frauen?® zu schiitzen
und zu férdern. Die Starkung der
Geschlechtergleichstellung und der Rolle
der Frauen im Rahmen des auswartigen
Handelns der Union wie auch die
Intensivierung der Bemiihungen zur
Erfiillung der in den EU-Aktionsplidnen
fiir die Gleichstellung genannten
Mindestleistungsanforderungen und
einschliigigen Zielvorgaben sollten dazu
fiihren, dass in allen Bereichen des
auswartigen Handelns und der
internationalen Zusammenarbeit der Union
ein geschlechtersensibler und
transformativer Ansatz verfolgt wird. Die
Gleichstellung der Geschlechter und die
Stiarkung der Rolle der Frauen und
Maidchen sollten im Rahmen des
Instruments durchgéngig beriicksichtigt
und bei allen MaBBnahmen angemessen
einbezogen werden.

26 Mitteilung der Kommission an das
Europiische Parlament, den Rat, den
Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen, Ein Fahrplan fiir die
Frauenrechte (COM(2025)0097).

27 Mitteilung der Kommission an das
Europiische Parlament, den Rat, den
Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen, Eine Union der Gleichheit:
Strategie fiir die Gleichstellung der
Geschlechter 2020-2025
(COM(2020)0152).

28 Ubereinkommen des Europarats zur
Verhiitung und Bekdmpfung von Gewalt
gegen Frauen und hduslicher Gewalt*
(SEV Nr. 210), trat am 1. August 2014 in
Kraft
(https://www.coe.int/de/web/conventions/f
ull-list?module=treaty-
detail&treatynum=210).
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Anderungsantrag 24
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 50

Vorschlag der Kommission

(50)  Angesichts der Bedeutung, die der
Bewiltigung des Klimawandels im
Einklang mit den Zusagen der Union
zukommt, das Ubereinkommen von Paris
und den Globalen Biodiversitdtsrahmen
von Kunming und Montreal umzusetzen
und die Ziele fiir nachhaltige Entwicklung
zu verwirklichen, sollte das Instrument zur
durchgéingigen Einbeziehung des
Klimaaspekts in die Politik der Union
beitragen. Einschligige Mallnahmen
sollten im Zuge der Durchfiihrung des
Instruments ermittelt werden und der im
Rahmen des Instruments geleistete
Gesamtbeitrag sollte Gegenstand der
einschligigen Uberwachungs-,
Evaluierungs- und Uberpriifungsprozesse
sein. Das Instrument sollte dazu beitragen,
den Riickgang der biologischen Vielfalt
aufzuhalten und umzukehren, indem es auf
den Zusammenhéngen zwischen Klima-
und Biodiversititszielen aufbaut.

Anderungsantrag 25
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 51

Vorschlag der Kommission

(51) Das Handeln der Union im Bereich
Klimawandel und biologische Vielfalt
sollte einen gerechten Ubergang zu einer
klimaneutralen, klimaresistenten und
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Gednderter Text

(50)  Angesichts der Bedeutung, die der
Bewiltigung des Klimawandels im
Einklang mit den Zusagen der Union
zukommt, das Ubereinkommen von Paris
und den Globalen Biodiversitdtsrahmen
von Kunming-Montreal umzusetzen und
die Ziele fiir nachhaltige Entwicklung zu
verwirklichen, sollte das Instrument zur
durchgéingigen Einbeziehung des
Klimaaspekts und des Erhalts der
biologischen Vielfalt in allen politischen
Mafinahmen und Programme beitragen,
unter anderem durch ambitionierte
Ausgabenziele, wobei ein Gleichgewicht
mit der soziookonomischen Tragfiihigkeit
der Union sichergestellt werden muss. Mit
dem Instrument sollten proaktive
Investitionen in die Widerstandsfihigkeit
von Okosystemen gefordert werden.
Einschlidgige MaBnahmen sollten im Zuge
der Durchfithrung des Instruments ermittelt
werden und der im Rahmen des
Instruments geleistete Gesamtbeitrag sollte
Gegenstand der einschlidgigen
Uberwachungs-, Evaluierungs- und
Uberpriifungsprozesse sein. Das
Instrument sollte dazu beitragen, den
Riickgang der biologischen Vielfalt
aufzuhalten und umzukehren, indem es auf
den Zusammenhéngen zwischen Klima-
und Biodiversititszielen aufbaut.

Gednderter Text

(51) Das Handeln der Union im Bereich
Klimawandel, Dekarbonisierung und
biologische Vielfalt sollte einen gerechten
Ubergang zu einer klimaneutralen,
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ressourceneffizienten Kreislaufwirtschaft
unterstiitzen. Es sollte vor allem die
Einhaltung und Umsetzung des
Ubereinkommens von Paris, des VIV-
Rahmeniibereinkommens tiber
Klimainderungen, des Ubereinkommens
der Vereinten Nationen {iber die
biologische Vielfalt, des Ubereinkommens
der Vereinten Nationen zur Bekdmpfung
der Wiistenbildung und des
Ubereinkommens iiber die Erhaltung und
nachhaltige Nutzung der biologischen
Vielfalt der Meere von Gebieten auflerhalb
nationaler Hoheitsbefugnisse fordern.
Insbesondere sollten die im Rahmen des
Instruments zugewiesenen Mittel mit dem
langfristigen Temperaturziel des
Ubereinkommens von Paris in Einklang
stehen, den Anstieg der globalen
Durchschnittstemperatur auf deutlich unter
2 °C iiber dem vorindustriellen Niveau zu
begrenzen, und die Verwirklichung dieses
Ziels fordern, wihrend gleichzeitig weitere
Anstrengungen zur Begrenzung des
Temperaturanstiegs auf 1,5 °C
unternommen werden. Das Instrument
sollte mit dem Ziel in Einklang stehen, die
Fahigkeit zur Anpassung an die negativen
Auswirkungen des Klimawandels zu
verbessern, die Vulnerabilitdt zu verringern
und die Klimaresilienz zu férdern und es
sollte sich an den Zielen des Globalen
Biodiversitidtsrahmens von Kunming und
Montreal ausrichten. Im Einklang mit dem
Européischen Pakt fir die Meere’ sollte
das Instrument die Erhaltung der Meere
fordern und die internationale regelbasierte
Meerespolitik stirken. Besondere
Aufmerksamkeit sollte Mallnahmen
gewidmet werden, mit denen sich positive
Nebeneffekte und mehrere Ziele —
einschlieBlich Klima-, Biodiversitits- und
Umweltziele — zugleich erreichen lassen.
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klimaresistenten und ressourceneffizienten
Kreislaufwirtschaft unterstiitzen. Es sollte
vor allem die Einhaltung der
Verpflichtungen und Auflagen der Union
im Rahmen des Ubereinkommens von
Paris, des Rahmeniibereinkommens der
Vereinten Nationen iiber
Klimainderungen, des Ubereinkommens
der Vereinten Nationen tliber die
biologische Vielfalt, des Ubereinkommens
der Vereinten Nationen zur Bekdmpfung
der Wiistenbildung und des
Ubereinkommens iiber die Erhaltung und
nachhaltige Nutzung der biologischen
Vielfalt der Meere von Gebieten au3erhalb
nationaler Hoheitsbefugnisse sowie deren
Umsetzung fordern. Insbesondere sollten
die im Rahmen des Instruments
zugewiesenen Mittel mit dem langfristigen
Temperaturziel des Ubereinkommens von
Paris in Einklang stehen, den Anstieg der
globalen Durchschnittstemperatur auf
deutlich unter 2 °C {liber dem
vorindustriellen Niveau zu begrenzen, und
die Verwirklichung dieses Ziels fordern,
wihrend gleichzeitig weitere
Anstrengungen zur Begrenzung des
Temperaturanstiegs auf 1,5 °C
unternommen werden. Das Instrument
sollte mit dem Ziel in Einklang stehen, die
Fahigkeit zur Anpassung an die negativen
Auswirkungen des Klimawandels zu
verbessern, die Vulnerabilitdt zu verringern
und die Klimaresilienz zu férdern und es
sollte sich an den Zielen des Globalen
Biodiversititsrahmens von Kunming und
Montreal ausrichten. Unter
Beriicksichtigung des Europdischen Pakts
fur die Meere®® sollte das Instrument die
Erhaltung der Meere fordern und die
internationale regelbasierte Meerespolitik
stirken. Es sollte eine wettbewerbsfiihige,
regenerative und widerstandsfihige blaue
Wirtschaft fordern, einschlieflich
Fischerei und Aquakultur, und zwar
durch Investitionen in Digitalisierung,
Innovation und Wissenschaft, und
gleichzeitig die nachhaltige
Fischereibewirtschaftung, die Kontrolle,
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30 Mitteilung der Kommission an das
Europiische Parlament, den Rat, den
Europiischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen, Der Europdische Pakt fiir die
Meere (COM(2025) 281 final).

Anderungsantrag 26
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 51 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AD\1347379DE.docx

die Riickverfolgbarkeit sowie den Kampf
gegen illegale, ungemeldete und
unregulierte Fischerei stirken sowie
einen fairen Wettbewerb und gleiche
Wettbewerbsbedingungen fordern. In
diesem Zusammenhang sollten die
grundlegende Rolle der regionalen
Fischereiorganisationen bei der
nachhaltigen Bewirtschaftung der Ozeane
sowie die Rolle von Instrumenten wie
Meeresschutzgebieten und anderen
wirksamen gebietsbezogenen
Erhaltungsmafinahmen anerkannt
werden. Es sollte sichergestellt werden,
dass die Umsetzung des Ubereinkommens
iiber die Erhaltung und nachhaltige
Nutzung der biologischen Vielfalt der
Meere von Gebieten aufierhalb nationaler
Hoheitsbefugnisse in koordinierter Weise
mit den regionalen
Fischereiorganisationen durchgefiihrt
wird, ohne deren Arbeit zu
beeintrichtigen. Zudem sollte
MaBnahmen besondere Aufmerksamkeit
gewidmet werden, mit denen sich positive
Nebeneffekte und mehrere Ziele —
einschlieflich Klima-, Biodiversitits- und
Umweltziele — zugleich erreichen lassen.

30 Mitteilung der Kommission an das
Europiische Parlament, den Rat, den
Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen, Der Europdische Pakt fiir die
Meere (COM(2025)0281).

Gednderter Text

(51a) Besondere Aufmerksamkeit sollte
Mafinahmen gewidmet werden, die
beiderseitigen Nutzen schaffen und mit
denen sich mehrere Ziele — einschliefilich
Klima-, Biodiversitits- und Umweltziele —
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Anderungsantrag 27
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 52

Vorschlag der Kommission

(52) Nach Artikel 33 Absatz 2
Buchstabe d der Verordnung (EU,
Euratom) 2024/2509 miissen die
Programme und Tétigkeiten, soweit
machbar und zweckméBig, so durchgefiihrt
werden, dass die in Artikel 9 der
Verordnung (EU) 2020/8523! festgelegten
Umweltziele nicht gefdhrdet werden (im
Folgenden ,,Grundsatz der Vermeidung
erheblicher Beeintrachtigungen®). Um eine
einheitliche Umsetzung dieses Grundsatzes
im gesamten Haushalt zu gewihrleisten,
sollte im Rahmen des Instruments der
Grundsatz der Vermeidung erheblicher
Beeintrachtigungen im Einklang mit den
gemeinsamen Vorschriften der Verordnung
(EU, Euratom) [XXX] des Européischen
Parlaments und des Rates
[Leistungsverordnung] und den
einheitlichen technischen Leitlinien

( Leitlinien zur Vermeidung erheblicher
Beeintrichtigungen“) angewandt werden.

31 Verordnung (EU) 2020/852 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 18. Juni 2020 {iber die Einrichtung
eines Rahmens zur Erleichterung
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zugleich erreichen lassen. Das Instrument
sollte andere Mafinahmen der Union im
Zusammenhang mit der nachhaltigen
Bewirtschaftung der Meeresressourcen,
wie die nachhaltige Fischerei, ergiinzen,
zur Nulltoleranz der Union gegeniiber der
illegalen, ungemeldeten und
unregulierten Fischerei beitragen und
gegebenenfalls Maffnahmen der Union
wie partnerschaftliche Abkommen iiber
nachhaltige Fischerei sowie in regionalen
Fischereiorganisationen ergriffene
Mafinahmen unterstiitzen konnen.

Gednderter Text

(52) Nach Artikel 33 Absatz 2
Buchstabe d der Verordnung (EU,
Euratom) 2024/2509 miissen die
Programme und Tétigkeiten, soweit
machbar und zweckméBig, so durchgefiihrt
werden, dass die in Artikel 9 der
Verordnung (EU) 2020/8523! festgelegten
Umweltziele nicht gefdhrdet werden (im
Folgenden ,,Grundsatz der Vermeidung
erheblicher Beeintrachtigungen®). Um eine
einheitliche Umsetzung dieses Grundsatzes
im gesamten Haushalt zu gewihrleisten,
sollte im Rahmen des Instruments der
Grundsatz der Vermeidung erheblicher
Beeintrachtigungen im Einklang mit den
gemeinsamen Vorschriften der Verordnung
(EU, Euratom) [XXX] des Européischen
Parlaments und des Rates
[Leistungsverordnung] angewandt werden.

31 Verordnung (EU) 2020/852 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 18. Juni 2020 tiber die Einrichtung
eines Rahmens zur Erleichterung
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nachhaltiger Investitionen und der
Anderungsverordnung (EU) 2019/2088
(ABI. L 198 vom 22.6.2020, S. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j).
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j).

Anderungsantrag 28
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 52 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 29
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 86

Vorschlag der Kommission

(86) Im Hinblick auf die Anderung nicht
wesentlicher Elemente dieser Verordnung
sollte der Kommission gemif3 Artikel 290
AEUV die Befugnis tlibertragen werden,
Rechtsakte zur Anderung der in Anhang 11
aufgefiihrten spezifischen Ziele, des
Prozentsatzes der Ausgaben, die die ODA-
Kriterien erfiillen miissen, der
Hochstbetrage der Haushaltsgarantie sowie
der Dotierungsquoten zu erlassen. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstdndigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsitzen in Einklang stehen, die in der
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nachhaltiger Investitionen und der
Anderungsverordnung (EU) 2019/2088
(ABI. L 198 vom 22.6.2020, S. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j).
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j).

Gednderter Text

(52a) Die Forderung hoher
gemeinsamer Standards und Grundsitze,
die denen in der EU entsprechen oder
ihnen dhneln, ist wichtig, um zu einer
nachhaltigen Entwicklung sowie zu
gleichen Wettbewerbsbedingungen fiir
Biirger und Unternehmen beizutragen.
Die Umsetzung der horizontalen
Grundsiitze im Rahmen dieses
Instruments wird in dieser Hinsicht einen
positiven Beitrag zu den oben genannten
Zielen leisten.

Gednderter Text

(86) Im Hinblick auf die Anderung nicht
wesentlicher Elemente dieser Verordnung
sollte der Kommission gemaf3 Artikel 290
AEUV die Befugnis iibertragen werden,
Rechtsakte zur Anderung der in Anhang 11
aufgefiihrten spezifischen Ziele, des
Prozentsatzes der Ausgaben, die die ODA-
Kriterien erfiillen miissen, der
Hochstbetrdge der Haushaltsgarantie sowie
der Dotierungsquoten zu erlassen. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstdndigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsitzen in Einklang stehen, die in der
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Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung®
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir
eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu
sorgen, erhalten das Europdische Parlament
und der Rat alle Dokumente zur gleichen
Zeit wie die Sachverstidndigen der
Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen
haben systematisch Zugang zu den
Sitzungen der Sachverstdndigengruppen
der Kommission, die mit der Vorbereitung
der delegierten Rechtsakte befasst sind.

39 Interinstitutionelle Vereinbarung
zwischen dem Européischen Parlament,
dem Rat der Europidischen Union und der
Europidischen Kommission iiber bessere
Rechtsetzung (ABI. L 123 vom 12.5.2016,
S. 1, ELI

http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2
016/512/0j).

Anderungsantrag 30
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 91 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 31
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 94 a (neu)

PE786.710v02-00

Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung®®
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir
eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu
sorgen, erhalten das Europdische Parlament
und der Rat alle Dokumente zur gleichen
Zeit wie die Sachverstdndigen der
Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen
haben systematisch Zugang zu den
Sitzungen der Sachverstindigengruppen
der Kommission, die mit der Vorbereitung
der delegierten Rechtsakte befasst sind.
Die Kommission sollte stets die
Haushaltsbehorde der Union, d. h. das
Europdische Parlament und den Rat, in
die Annahme von Plinen mit
Partnerliindern, einschliefilich etwaiger
begleitender Darlehen, einbeziehen.

39 Interinstitutionelle Vereinbarung
zwischen dem Européischen Parlament,
dem Rat der Europidischen Union und der
Européischen Kommission tiber bessere
Rechtsetzung (ABI. L 123 vom 12.5.2016,
S. 1, ELL

http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2
016/512/0j).

Gednderter Text

(91a) Mit dem Instrument sollte auch
darauf hingewirkt werden, dass die
Partnerliinder die gleichen
Transparenzstandards anwenden, wie sie
in dieser Verordnung festgelegt sind.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 32
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 3 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 33
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe b
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Gednderter Text

(94a) Die maritime Dimension ist ein
wesentlicher Bestandteil des auswdrtigen
Handelns der Union. Die
Zusammenarbeit mit den Partnerlindern
im Mittelmeerraum muss auf dem
Grundsatz der soziookonomischen
Stabilitit der Kiistengemeinden beruhen,
wobei ein besonderer Schwerpunkt auf
Inselregionen wie Sizilien und Sardinien
liegen muss, die als natiirliche
Knotenpunkte fiir die blaue Wirtschaft
dienen und in hohem Mafle dem Druck
von Flotten aus Drittliindern ausgesetzt
sind.

Gednderter Text

ba) die externe Dimension der
Gemeinsamen Fischereipolitik durch die
Unterstiitzung von Mafinahmen, darunter

i) partnerschaftliche Abkommen
iiber nachhaltige Fischerei,

ii) die Beteiligung der Union an
regionalen Fischereiorganisationen,

iii) die internationale Meerespolitik im
Zusammenhang mit Fischerei und
Aquakultur unter Beriicksichtigung des
Europiiischen Pakts fiir die Meere, des
Pakts fiir den Mittelmeerraum und damit
zusammenhdngender Mafinahmen im
Bereich der Meeresdiplomatie,

iv) die Zusammenarbeit mit
Partnerlindern in den Bereichen
nachhaltige blaue Wirtschaft, Erhaltung
der Meere und maritime Sicherheit.
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Vorschlag der Kommission

b) zur Forderung des
Multilateralismus und einer regelbasierten
internationalen Ordnung sowie zur
Umsetzung der internationalen
Verpflichtungen und Ziele, denen die
Union zugestimmt hat, insbesondere der
Ziele fiir nachhaltige Entwicklung, der
Agenda 2030, des Ubereinkommens von
Paris und des Globalen
Biodiversitdtsrahmens von Kunming-
Montreal, beizutragen;

Anderungsantrag 34
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) stirkere, beidseitig vorteilhafte
Partnerschaften mit Partnerldndern zu
fordern, die gleichzeitig zur nachhaltigen
Entwicklung der Partnerldnder und zu den
strategischen Interessen der Union
beitragen.
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Gednderter Text

b) zur Forderung des
Multilateralismus und einer regelbasierten
internationalen Ordnung sowie zur
Umsetzung verbindlicher internationaler
Verpflichtungen und Ziele, denen die
Union im Rahmen internationaler
Zielvorgaben wie der Ziele fiir nachhaltige
Entwicklung, der in der Agenda 2030
festgelegten Ziele, des Ubereinkommens
von Paris, des Globalen
Biodiversititsrahmens von Kunming-
Montreal und des Ubereinkommens iiber
die Erhaltung und nachhaltige Nutzung
der biologischen Vielfalt der Meere von
Gebieten aufierhalb nationaler
Hoheitsbefugnisse zugestimmt hat, sowie
zur Forderung einer regelbasierten
Meerespolitik mit nachhaltiger
Ressourcenbewirtschaftung, einer
nachhaltigen blauen Wirtschaft sowie von
Innovations- und Forschungstiitigkeiten
beizutragen;

Gednderter Text

C) stirkere, beidseitig vorteilhafte
Partnerschaften mit Partnerldndern zu
fordern und dabei andere Instrumente
auferhalb dieser Verordnung wie
partnerschaftliche Abkommen iiber
nachhaltige Fischerei zu beriicksichtigen,
gleiche Wettbewerbsbedingungen fiir
Wirtschafisbeteiligte aus der Union und
aus Partnerlindern in strategischen
Sektoren wie Fischerei und Aquakultur
zu fordern, gleichzeitig zur nachhaltigen
Entwicklung der Partnerldnder und ihren
strategischen Interessen beizutragen und
die strategischen Interessen der Union zu
verteidigen.
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Anderungsantrag 35
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Union ist bestrebt, die Politikkoharenz
im Interesse einer nachhaltigen
Entwicklung zu gewihrleisten. Sie tragt
den Auswirkungen der gesamten internen
und externen Politik auf die nachhaltige
Entwicklung Rechnung und fordert
starkere Synergie- und
Komplementéreffekte, insbesondere mit
Handel und Investitionen, der
wirtschaftlichen Zusammenarbeit und
anderen Bereichen der
sektoreniibergreifenden Zusammenarbeit.

Anderungsantrag 36
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Gednderter Text

Die Union ist bestrebt, die Politikkoharenz
im Interesse einer nachhaltigen
Entwicklung zu gewihrleisten. Sie tragt
den Auswirkungen der gesamten internen
und externen Politik auf die nachhaltige
Entwicklung Rechnung und fordert
starkere Synergie- und
Komplementéreffekte, insbesondere mit
Handel und Investitionen, der
wirtschaftlichen Zusammenarbeit und
anderen Bereichen der
sektoreniibergreifenden Zusammenarbeit
wie der Fischerei, der Aquakultur und der
Meerespolitik, sowie die Schaffung
gleicher Wettbewerbsbedingungen fiir die
Wirtschaftsakteure sowohl in der Union
als auch in den Partnerlindern. Die
Politikkohdrenz sowie die Kohdirenz der
Finanzierung und der Umsetzung
zwischen dem Instrument und der
Gemeinsamen Fischereipolitik, den
partnerschaftlichen Abkommen iiber
nachhaltige Fischerei und den
Mafinahmen der Union innerhalb der
regionalen Fischereiorganisationen sind
von besonderer Bedeutung. Im Rahmen
des Instruments geforderte Mafinahmen
in den Bereichen Fischerei und
Aquakultur werden gemeinsam mit den
Partnerliindern entwickelt und konnen
unter anderem folgende Bereiche
umfassen: Stirkung der Verwaltung der
Fischerei, wissenschaftliche Forschung,
Uberwachung, Kontrolle und Aufsicht,
Klimaresilienz und die Entwicklung
nachhaltiger Wertschopfungsketten oder
spezifischer Flottensegmente wie der
kleinen und handwerklichen Fischerei.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Das Instrument kann zu
Malnahmen beitragen, die im Rahmen der
Verordnungen (EU) [ XXX] [Européischer
Fonds fiir Wettbewerbsfahigkeit], (EU)
[XXX] des Européischen Parlaments und
des Rates [Horizont Europa]*® und (EU)
[XXX] [Fazilitdt ,,Connecting Europe*]
eingerichtet und durchgefiihrt werden,
wenn diese MafBnahmen mit Artikel 4 der
vorliegenden Verordnung im Einklang
stehen.

4 Verordnung (EU) [XXX] des
Européischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung von ,,Horizont Europa®, dem
Rahmenprogramm fiir Forschung und
Innovation, fiir den Zeitraum 2028-2034
sowie iiber dessen Regeln fiir die
Beteiligung und die Verbreitung der
Ergebnisse und zur Authebung der
Verordnung (EU) 2021/695 (ABL. L ...,
S.).

Anderungsantrag 37
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(2) Das Instrument kann zu
MafBnahmen beitragen, die im Rahmen der
Verordnungen (EU) [ XXX] [Européischer
Fonds fiir Wettbewerbsfahigkeit], (EU)
[XXX] des Européischen Parlaments und
des Rates [Horizont Europa]*® und (EU)
[XXX] [Fazilitdt ,,Connecting Europe*]
sowie anderer einschliigiger Instrumente
wie partnerschaftlichen Abkommen iiber
nachhaltige Fischerei eingerichtet und
durchgefiihrt werden, wenn diese
Maflnahmen mit Artikel 4 der vorliegenden
Verordnung im Einklang stehen.

4 Verordnung (EU) [XXX] des
Européischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung von ,,Horizont Europa®, dem
Rahmenprogramm fiir Forschung und
Innovation, fiir den Zeitraum 2028-2034
sowie iiber dessen Regeln fiir die
Beteiligung und die Verbreitung der
Ergebnisse und zur Authebung der
Verordnung (EU) 2021/695 (ABL. L ...,
S.).

Gednderter Text

(2a) Die Kommission sorgt fiir
Mechanismen zur strukturierten
Koordinierung zwischen den Mafinahmen
im Rahmen dieses Instruments und den
Mafinahmen, die im Rahmen folgender
Instrumente finanziert werden:

— Pliine fiir nationale und regionale
Partnerschaft,

— partnerschaftliche Abkommen
iiber nachhaltige Fischerei und
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Anderungsantrag 38
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 39
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Kommission informiert das
Européische Parlament und den Rat vor der
Mobilisierung der Mittel des
Flexibilititspolsters fiir neue
Herausforderungen und Priorititen iiber
die Einzelheiten und trigt gegebenenfalls
thren Anmerkungen beziiglich der Art, der
Ziele und der Hohe der vorgesehenen
Mittel Rechnung.
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- Beteiligung der Union an
regionalen Fischereiorganisationen,
gegebenenfalls auch durch gemeinsame
Programmplanung, Berichterstattung und
Bewertung.

Gednderter Text

(3a)  Bei der Durchfiihrung dieses
Instruments werden die Charta der
Vereinten Nationen, die internationalen
Verpflichtungen der Union sowie das
Vilkerrecht, einschlieflich der Achtung
der Rechte indigener Volker,
uneingeschrinkt geachtet. Die
Kommission stellt sicher, dass wichtige
Interessentriiger in den Partnerlindern
ordnungsgemdpf} konsultiert werden und
rechtzeitig Zugang zu Informationen
erhalten, damit sie bei der Konzeption,
Umsetzung und Uberwachung der
Programme sinnvoll mitwirken konnen.

Gednderter Text

(2) Die Kommission konsultiert das
Européische Parlament und den Rat vor der
Mobilisierung der Mittel des
Flexibilititspolsters fiir neue
Herausforderungen und Prioritdten und
tragt gegebenenfalls ihren Anmerkungen
beziiglich der Art, der Ziele und der Hohe
der vorgesehenen Mittel Rechnung. Im
Rahmen dieser Konsultationen stellt die
Kommission alle relevanten
Informationen, bei Bedarf einschliefilich
soziookonomischer Analysen, sowie
Informationen zu moglichen
Auswirkungen auf Wirtschaftsbeteiligte in
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Anderungsantrag 40
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Den iibergeordneten Politikrahmen
fiir die Durchfiihrung des Instruments
bilden die politischen Konzepte der Union
gemil den Assoziierungsabkommen, den
Partnerschafts- und
Kooperationsabkommen, den
multilateralen Ubereinkommen, bei denen
die Union Vertragspartei ist, und sonstigen
Vereinbarungen, die eine
rechtsverbindliche Beziehung zwischen der
Union und den Partnerldndern begriinden,
sowie gemil den Schlussfolgerungen des
Européischen Rates, den
Schlussfolgerungen des Rates, den
Gipfelerkldrungen oder
Schlussfolgerungen von Tagungen mit den
Partnerldndern auf Ebene der Staats- oder
Regierungschefs oder auf Ministerebene,
den Entschlieffungen des Europiiischen
Parlaments, den Mitteilungen der
Kommission sowie den gemeinsamen
Mitteilungen mit dem Hohen Vertreter.

Anderungsantrag 41
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Union setzt ihre Mittel
schwerpunktméBig dort ein, wo sich damit
die grofBte transformative Wirkung erzielen
lasst, um eine nachhaltige Entwicklung zu
unterstiitzen und den strategischen
Interessen der Union gerecht zu werden.
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der Union zur Verfiigung.

Gednderter Text

(1) Den iibergeordneten Politikrahmen
fiir die Durchfiihrung des Instruments
bilden die politischen Konzepte der Union
gemil den Assoziierungsabkommen, den
Partnerschafts- und
Kooperationsabkommen, den
multilateralen Ubereinkommen, bei denen
die Union Vertragspartei ist, und sonstigen
Vereinbarungen, die eine
rechtsverbindliche Beziehung zwischen der
Union und den Partnerldndern begriinden,
sowie gemil den Schlussfolgerungen des
Européischen Rates, den
Schlussfolgerungen des Rates, den
Entschliefungen des Europdischen
Parlaments, den Gipfelerklarungen oder
Schlussfolgerungen von Tagungen mit den
Partnerldndern auf Ebene der Staats- oder
Regierungschefs oder auf Ministerebene,
den Mitteilungen der Kommission sowie
den gemeinsamen Mitteilungen mit dem
Hohen Vertreter.

Gednderter Text

(1) Die Union setzt ihre Mittel
schwerpunktméBig dort ein, wo sich damit
die grofte transformative Wirkung erzielen
lasst, um eine nachhaltige Entwicklung zu
unterstiitzen und den strategischen,
wirtschaftlichen, okologischen und
sozialen Interessen der Union gerecht zu
werden.

AD\1347379DE.docx



Anderungsantrag 42
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Union griindet sich auf die
Grundsitze Demokratie, gute
Regierungsfiihrung, Rechtsstaatlichkeit
sowie Achtung der Menschenrechte und
der Grundfreiheiten und sie ist bestrebt,
diese insbesondere durch Dialog und
Zusammenarbeit mit Partnerldndern und -
regionen und mit der Zivilgesellschaft,
auch durch ein gemeinsames Vorgehen in
multilateralen Gremien, zu fordern,
weiterzuentwickeln und zu festigen.

Anderungsantrag 43
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 44
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

3) Die Union griindet sich auf die
Grundsitze Demokratie, gute
Regierungsfiihrung, Rechtsstaatlichkeit
sowie Achtung des Vélkerrechts, der
Menschenrechte und der Grundfreiheiten,
darunter die Rechte der Frauen und die
Gleichstellung der Geschlechter, und sie
ist bestrebt, diese insbesondere durch
Dialog und Zusammenarbeit mit
Partnerldndern und -regionen und mit der
Zivilgesellschaft, auch durch ein
gemeinsames Vorgehen in multilateralen
Gremien, zu fordern, weiterzuentwickeln
und zu festigen.

Gednderter Text

(4a) Mit dem Instrument werden
Mafinahmen im Zusammenhang mit der
Bekimpfung des Klimawandels und dem
Umweltschutz gefordert.

Gednderter Text

(7a)  Die Unterstiitzung im Rahmen
dieser Verordnung fiir Mafinahmen im
Zusammenhang mit Fischerei und
Aquakultur ist an die Einhaltung der
geltenden internationalen
Fischereivorschriften und -abkommen,
wirksame Mafinahmen zur Verhinderung
und Bekimpfung der illegalen,
ungemeldeten und unregulierten
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Anderungsantrag 45
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Bei den Programmen und Maflnahmen im
Rahmen des Instruments werden die
Bekdmpfung des Klimawandels, der
Umweltschutz und die Gleichstellung der
Geschlechter im Einklang mit der
Verordnung (EU, Euratom) [XXX]
[Leistungsverordnung] durchgéngig
berticksichtigt. Diese Prioritdten werden
bei der Konzeption und Durchfiihrung von
Mafinahmen im Rahmen des Instruments
berticksichtigt, um positive Nebeneffekte
zu schaffen und verschiedene Ziele in
kohérenter Weise zu erreichen.

Anderungsantrag 46
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Kommission und die
Mitgliedstaaten streben an, in den
verschiedenen Phasen des
Durchfiihrungszyklus zeitnahe
Konsultationen und einen héaufigen
Informationsaustausch untereinander mit
dem Ziel zu gewéhrleisten, MaBnahmen —
auch in Bezug auf Information,
Kommunikation und Sichtbarkeit —
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Fischerei sowie die Forderung eines
fairen Wettbewerbs und einer
nachhaltigen Bewirtschaftung der
Ressourcen gekniipfft.

Gednderter Text

Bei den Programmen und MaBBnahmen im
Rahmen des Instruments werden die
Bekdmpfung des Klimawandels, der
Umweltschutz — einschlieflich
Mafinahmen zur Erhaltung der
biologischen Vielfalt — und die
Gleichstellung der Geschlechter im
Einklang mit der Verordnung (EU,
Euratom) [XXX] [Leistungsverordnung]
durchgéngig beriicksichtigt. Diese
Priorititen werden bei der Konzeption und
Durchfithrung von Mallnahmen im
Rahmen des Instruments beriicksichtigt,
um positive Nebeneffekte zu schaffen und
verschiedene Ziele in kohédrenter Weise zu
erreichen; zudem werden die Mafinahmen
so gestaltet, dass sie fiir viele Sektoren
zugdnglich sind und diese an den
geplanten Mafinahmen teilnehmen
konnen.

Gednderter Text

(2) Die Kommission und die
Mitgliedstaaten streben an, in den
verschiedenen Phasen des
Durchfiihrungszyklus zeitnahe
Konsultationen und einen hédufigen
Informationsaustausch sowohl intern als
auch untereinander mit dem Ziel zu
gewihrleisten, MaBnahmen — auch in
Bezug auf Information, Kommunikation
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gemeinsam zu ermitteln, zu erdrtern und
durchzufiihren.

Anderungsantrag 47
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Falls die Dienststellen der
Kommission im Benehmen mit dem EAD
schwerwiegende Mingel in einem
Partnerland feststellen, insbesondere im
Zusammenhang mit der Verpflichtung zur
Riickiibernahme eigener Staatsangehdriger
aus den Mitgliedstaaten, so kann die
Kommission Zahlungen oder die
Durchfiihrung von Programmen aussetzen.
Aussetzungen diirfen sich in keinem Fall
auf die humanitére Hilfe auswirken.

Anderungsantrag 48
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 14 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Die MaBnahmen stiitzen sich nach
Moglichkeit auf einen Dialog zwischen der
Union, den Mitgliedstaaten und den
betreffenden Partnerldndern, einschlieflich
nationaler, regionaler und lokaler
Behorden, in den auch die
Zivilgesellschaft einbezogen wird.
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und Sichtbarkeit — gemeinsam zu ermitteln,
zu erdrtern und durchzufiihren.

Gednderter Text

3) Falls die Dienststellen der
Kommission im Benehmen mit dem EAD
schwerwiegende Mingel in einem
Partnerland feststellen, insbesondere im
Zusammenhang mit der Verpflichtung zur
Riickiibernahme eigener Staatsangehoriger
aus den Mitgliedstaaten, so kann die
Kommission Zahlungen oder die
Durchfiihrung von Programmen aussetzen,
insbesondere wenn ein systematischer
Mangel an Zusammenarbeit festgestellt
wird, vor allem bei der Bekimpfung
illegaler Titigkeiten wie der illegalen,
ungemeldeten und unregulierten
Fischerei. Aussetzungen diirfen sich in
keinem Fall auf die humanitire Hilfe
auswirken.

Gednderter Text

a) Die MaBnahmen stiitzen sich nach
Moglichkeit auf einen Dialog zwischen der
Union, den Mitgliedstaaten und den
betreffenden Partnerldndern, einschlieflich
nationaler, regionaler und lokaler
Behorden, und auf eine inklusive und
sinnvolle Beteiligung aller einschliigigen
Interessentriiger, einschlieflich indigener
Gemeinschaften und der Zivilgesellschaft,
wobei deren Prioritiiten sowie den
strategischen Interessen der Union wie
der Forderung weltweit gleicher
Wetthewerbsbedingungen und eines
fairen Wettbewerbs Rechnung zu tragen
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Anderungsantrag 49
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 50
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 14 — Absatz 2 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) die Fahigkeit und das Engagement
der Partnerlander und -regionen,
gemeinsame Werte und Grundsétze zu
fordern sowie multilaterale Biindnisse und
ein regelbasiertes internationales System
zu unterstiitzen,

Anderungsantrag 51
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 2 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 52
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 2 — Buchstabe g a (neu)

Vorschlag der Kommission
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ist;

Gednderter Text

ba)  Die Meeresressourcen werden
gemeinsam bewirtschaftet, insbesondere
im Rahmen von regionalen
Fischereiorganisationen.

Gednderter Text

d) die Fahigkeit und das Engagement
der Partnerlander und -regionen,
gemeinsame Werte und Grundsétze zu
fordern und zu achten sowie multilaterale
Biindnisse und ein regelbasiertes
internationales System zu unterstiitzen,

Gednderter Text

da)  die Verpflichtung zu einer
nachhaltigen Bewirtschaftung natiirlicher
Ressourcen,

Gednderter Text

ga)  im Zusammenhang mit der
Bewirtschaftung von Meeresgebieten das
Mayf an Kontrolle und Durchsetzung,
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Anderungsantrag 53
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) In den Mehrjahresrichtprogrammen
nach Absatz 1 werden die fiir eine
Finanzierung durch die Union
ausgewdhlten prioritiren Bereiche, die
spezifischen Ziele und gegebenenfalls die
Richtbetriage der Mittelzuweisungen und
die Haushaltsvollzugsarten festgelegt.

Anderungsantrag 54
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Kommission nimmt
Aktionsplane und Maflnahmen fiir ein oder
mehrere Jahre an. Maflnahmen kénnen in
Form von EinzelmalB3nahmen,
SondermalB3nahmen,
UnterstiitzungsmafBnahmen oder
auBerordentlichen HilfsmaBBnahmen
durchgefiihrt werden. Bei den
Aktionspldnen und Mallnahmen ist der
spezifische Kontext zu beriicksichtigen,
und fiir jede Maflnahme sind die verfolgten
Ziele, die erwarteten Ergebnisse und
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Z. B. in Bezug auf illegale, ungemeldete
und unregulierte Fischerei, sowie das
Map an Transparenz, 7. B. in Bezug auf
Fangerlaubnisse fiir andere Akteure aus
Drittlindern.

Gednderter Text

(2) In den Mehrjahresrichtprogrammen
nach Absatz 1 werden die fiir eine
Finanzierung durch die Union
ausgewdhlten prioritdren Bereiche, die
spezifischen Ziele und gegebenenfalls die
Richtbetriage der Mittelzuweisungen und
die Haushaltsvollzugsarten sowie
gemeinsame Ziele fiir gemeinsame
Mafinahmen im Rahmen internationaler
Organisationen, wie beispielsweise
regionaler Fischereiorganisationen, und
aufgrund von Synergieeffekten mit
anderen Partnerschaftsinstrumenten, wie
beispielsweise den partnerschaftlichen
Abkommen iiber nachhaltige Fischerei,
festgelegt.

Gednderter Text

(1) Die Kommission nimmt
Aktionspldane und Maflnahmen fiir ein oder
mehrere Jahre an. Maflnahmen kénnen in
Form von EinzelmalBBnahmen,
SondermafBnahmen,
Unterstlitzungsmalinahmen oder
auBlerordentlichen HilfsmaBBnahmen
durchgefiihrt werden. Bei den
Aktionspldnen und MaBBnahmen ist der
spezifische Kontext zu beriicksichtigen,
und fiir jede Maflnahme sind die verfolgten
Ziele, die erwarteten Ergebnisse und
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relevanten Tatigkeiten, die Arten des
Haushaltsvollzugs sowie die
Mittelausstattung und alle etwaigen
Unterstiitzungsausgaben anzugeben.

Anderungsantrag 55
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Aus programmierbaren Betriagen
finanzierte MaBnahmen beruhen auf
Programmplanungsdokumenten. Die
Aktionspldane werden auf inklusive und
transparente Weise rechtzeitig erstellt.

Anderungsantrag 56
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 6 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Budgethilfe, auch im Rahmen von
leistungsorientierten
Sektorreformvereinbarungen, beruht auf
der Figenverantwortung der Léander, der
gegenseitigen Rechenschaftspflicht und
dem Engagement der Partnerldnder unter
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relevanten Tétigkeiten, die Arten des
Haushaltsvollzugs sowie die
Mittelausstattung und alle etwaigen
Unterstiitzungsausgaben anzugeben. Die
Aktionspliine tragen der Arbeit der
regionalen Fischereiorganisation
Rechnung und sorgen fiir Synergieeffekte
und Kohdiirenz mit Maffnahmen im
Rahmen anderer
Partnerschaftsinstrumente wie
partnerschaftlichen Abkommen iiber
nachhaltige Fischerei, wobei die
spezifischen Unterstiitzungsbereiche in
jedem partnerschaftlichen Abkommen
iiber nachhaltige Fischerei, wie 7. B. die
bereichsspezifische Unterstiitzung,
beriicksichtigt werden.

Gednderter Text

(2) Aus programmierbaren Betrdagen
finanzierte Mafinahmen beruhen auf
Programmplanungsdokumenten. Die
Aktionsplédne werden — in Absprache mit
dem Europdischen Parlament und dem
Rat und unter substanzieller
Einbeziehung einschliigiger
Interessentriiger, einschlieflich der
Zivilgesellschaft, — auf inklusive und
transparente Weise rechtzeitig erstellt.

Gednderter Text

Budgethilfe, auch im Rahmen von
leistungsorientierten
Sektorreformvereinbarungen, beruht auf
der Eigenverantwortung der Lénder, der
gegenseitigen Rechenschaftspflicht und
dem Engagement der Partnerldnder unter
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Berticksichtigung ihrer bisherigen
Ergebnisse und Fortschritte mit Blick auf
universelle Werte, Demokratie,
Menschenrechte und Rechtsstaatlichkeit
und zielt darauf ab, Partnerschaften
zwischen der Union und Partnerlédndern zu
starken. Dazu gehoren ein verstirkter
Politikdialog, der Aufbau von Kapazitdten
und Verbesserungen bei der
Regierungsfiithrung, zusétzlich zu den
Bemiihungen der Partner um Steigerung
der Einnahmen und Verbesserung der
Mittelverwendung, um ein nachhaltiges
und inklusives Wachstum und die
Schaffung menschenwiirdiger
Arbeitsplétze, unter anderem fiir junge
Menschen, die Beseitigung der Armut und
die Verringerung von Ungleichheit zu
fordern und demokratische, friedliche

Gesellschaften aufzubauen und zu festigen.

Budgethilfe soll auch zur Gleichstellung
der Geschlechter beitragen.

Anderungsantrag 57
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 23 — Absatz 6 — Unterabsatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Berticksichtigung ihrer bisherigen
Ergebnisse und Fortschritte mit Blick auf
universelle Werte, Demokratie,
Menschenrechte, Gleichstellung der
Geschlechter und Rechtsstaatlichkeit und
zielt darauf ab, Partnerschaften zwischen
der Union und Partnerldndern zu stérken.
Dazu gehdren ein verstirkter Politikdialog,
der Aufbau von Kapazititen und
Verbesserungen bei der
Regierungsfiihrung, zusatzlich zu den
Bemiihungen der Partner um Steigerung
der Einnahmen und Verbesserung der
Mittelverwendung, um ein nachhaltiges
und inklusives Wachstum und die
Schaffung menschenwiirdiger
Arbeitsplétze, unter anderem fiir junge
Menschen, die Beseitigung der Armut und
die Verringerung von Ungleichheit zu
fordern und demokratische, friedliche
Gesellschaften aufzubauen und zu festigen.
Budgethilfe soll auch zur Gleichstellung
der Geschlechter beitragen.

Gednderter Text

Bei der Budgethilfe fiir Partnerlinder
und insbesondere benachbarte Gebiete
der Union sollten die Auswirkungen auf
einschligige Sektoren wie den Fischerei-
und den Aquakultursektor beriicksichtigt
werden, um sicherzustellen, dass die
Unterstiitzung zu den strategischen
Interessen der Union beitrigt, wie etwa
der Forderung weltweit gleicher
Wetthewerbsbedingungen und eines
fairen Wettbewerbs, und es sollte versucht
werden, negative Auswirkungen auf die
Wettbewerbsfiihigkeit der Union
abzuwenden, wobei den Sektoren, die in
den Gebieten in duferster Randlage und
den iiberseeischen Liindern und Gebieten
vertreten sind, besondere Aufmerksamkeit
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Anderungsantrag 58
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 25 — Absatz 6 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 59
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 28 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die grenziibergreifende
Zusammenarbeit umfasst die
Zusammenarbeit an den Land- und
Seeaullengrenzen zu Nachbarldndern, die
transnationale Zusammenarbeit in gréfleren
transnationalen Gebieten oder im Umkreis
von Meeresbecken und die interregionale
Zusammenarbeit.
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zu widmen ist.

Gednderter Text

Mafinahmen der Union im Rahmen
anderer einschliigiger Instrumente sollten
bei der Ausarbeitung strategischer und
operativer Leitlinien beriicksichtigt
werden, 7. B. in Bezug auf Mafinahmen
im Zusammenhang mit der nachhaltigen
blauen Wirtschaft und der
Erndiihrungssicherheit; in den Leitlinien
sind auch die externe Dimension der
gemeinsamen Fischereipolitik und der
Beitrag der partnerschaftlichen
Abkommen iiber nachhaltige Fischerei
und der regionalen
Fischereiorganisationen zur
internationalen Meerespolitik und die
strategischen Interessen der Union zu
beriicksichtigen.

Gednderter Text

(1) Die grenziibergreifende
Zusammenarbeit umfasst die
Zusammenarbeit an den Land- und
Seeaullengrenzen zu Nachbarldndern, die
transnationale Zusammenarbeit in grofleren
transnationalen Gebieten oder im Umkreis
von Meeresbecken und die interregionale
Zusammenarbeit. Im Fischereisektor kann
diese Zusammenarbeit die Abstimmung
mit regionalen Bewirtschaftungsrahmen
und Fischereiabkommen sowie die
Zusammenarbeit zur Verwirklichung
kohdirenter regionaler Konzepte,
harmonisierte technische Maffnahmen
und eine bessere Bewirtschaftung
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Anderungsantrag 60
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 28 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die in Artikel 3 Absatz 1
Buchstaben a und b genannten Sdulen
konnen zu den in Absatz 1 des
vorliegenden Artikels genannten
Programmen der grenziibergreifenden
Zusammenarbeit, die im Rahmen der
Verordnung (EU, Euratom) [XXX] des
Europiischen Parlaments und des Rates
[Verordnung iiber national-regionale
Partnerschaften] kofinanziert werden,
beitragen. Bis zu 3 % der
Finanzausstattung fiir die in Artikel 3
Absatz 1 Buchstabe a genannte Sdule
konnen als Richtbetrag zur Unterstiitzung
dieser Programme zugewiesen werden.

Anderungsantrag 61
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 29 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Kommission kann eine
besondere Mittelzuweisung vorsehen, um
die Partnerlédnder und -regionen beim
Ausbau ihrer Zusammenarbeit mit
benachbarten Gebieten der Union in
dullerster Randlage sowie mit den mit
einem Mitgliedstaat verbundenen
iiberseeischen Lindern und Gebieten im
Sinne von Anhang II AEUV zu
unterstiitzen. Zu diesem Zweck kann zu
Mafnahmen, die von einem Partnerland
oder einer Partnerregion oder einer
sonstigen Stelle gemil der vorliegenden
Verordnung oder von einem Land, Gebiet
oder einer sonstigen Stelle gemil3 dem
Beschluss (EU) 2021/1764 des Rates oder
von einem Gebiet der Union in duflerster
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gemeinsamer Ressourcen umfassen.

Gednderter Text

(2) Die in Artikel 3 Absatz 1 genannten
Séulen kdnnen zu den in Absatz 1 des
vorliegenden Artikels genannten
Programmen der grenziibergreifenden
Zusammenarbeit, die im Rahmen der
Verordnung (EU, Euratom) [XXX] des
Européischen Parlaments und des Rates
[Verordnung iiber national-regionale
Partnerschaften] kofinanziert werden,
beitragen. Bis zu 3 % der
Finanzausstattung fiir die in Artikel 3
Absatz 1 Buchstabe a genannte Séule
konnen als Richtbetrag zur Unterstiitzung
dieser Programme zugewiesen werden.

Gednderter Text

(2) Die Kommission sieht eine
besondere Mittelzuweisung vor, um die
Partnerlander und -regionen beim Ausbau
ithrer Zusammenarbeit mit benachbarten
Gebieten der Union in duBerster Randlage
sowie mit den mit einem Mitgliedstaat
verbundenen iiberseeischen Landern und
Gebieten im Sinne von Anhang II AEUV
zu unterstiitzen. Zu diesem Zweck wird zu
MafBnahmen, die von einem Partnerland
oder einer Partnerregion oder einer
sonstigen Stelle gemdl der vorliegenden
Verordnung oder von einem Land, Gebiet
oder einer sonstigen Stelle gemiB dem
Beschluss (EU) 2021/1764 des Rates oder
von einem Gebiet der Union in dulerster
Randlage im Rahmen von gemeinsamen
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Randlage im Rahmen von gemeinsamen
operationellen Programmen durchgefiihrt
werden, oder zu Programmen oder
MalBnahmen fiir interregionale
Zusammenarbeit, die gemal der
Verordnung (EU, Euratom) [XXX]
[national-regionale Partnerschaften]
aufgelegt und durchgefiihrt werden, im
Rahmen des Instruments ein Beitrag
geleistet werden, sofern dies angezeigt ist
und auf Gegenseitigkeit und
VerhiltnismaBigkeit hinsichtlich der Hohe
der Finanzierung im Rahmen des
Beschlusses (EU) 2021/1764 des Rates
oder der Verordnung (EU, Euratom)
[XXX] [national-regionale
Partnerschaften] beruht.

Anderungsantrag 62
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II.A — Nummer 2 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission

g) Forderung der regionalen
wirtschaftlichen Zusammenarbeit und
gegebenenfalls einer positiven
Wahrnehmung der Integration in die Union
sowie Verringerung der strategischen
Abhingigkeiten der Union und der
Partnerldander, auch in Bezug auf Energie,
kritische Rohstoffe und Ressourcen sowie
Gesundheitssicherheit,

Anderungsantrag 63
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I1.B — Nummer 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission
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operationellen Programmen durchgefiihrt
werden, oder zu Programmen oder
MafBnahmen fiir interregionale
Zusammenarbeit, die gemil der
Verordnung (EU, Euratom) [XXX]
[national-regionale Partnerschaften]
aufgelegt und durchgefiihrt werden, im
Rahmen des Instruments ein Beitrag
geleistet, sofern dies angezeigt ist und auf
Gegenseitigkeit und VerhdltnismaBigkeit
hinsichtlich der Hohe der Finanzierung im
Rahmen des Beschlusses (EU) 2021/1764
des Rates oder der Verordnung (EU,
Euratom) [XXX] [national-regionale
Partnerschaften] beruht.

Gednderter Text

g) Forderung der regionalen
wirtschaftlichen Zusammenarbeit und
gegebenenfalls einer positiven
Wahrnehmung der Integration in die Union
sowie Verringerung der strategischen
Abhingigkeiten der Union und der
Partnerldander, auch in Bezug auf Energie,
kritische Rohstoffe und Ressourcen sowie
Gesundheits- und Erndihrungssicherheit,
einschlieflich der Zusammenarbeit bei
der Kontrolle von und den Standards fiir
Lebensmittel, insbesondere solchen, die in
die Union eingefiihrt werden, um dadurch
gleichberechtigtere
Wettbewerbsbedingungen fiir die
Wirtschafisbeteiligten zu schaffen;

Gednderter Text
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d) Starkung des Bewusstseins, des
Verstdandnisses und der Wahrnehmung der
Europiischen Union in den Partnerldndern
durch strategische Kommunikation.

Anderungsantrag 64
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I1.B — Nummer 4 — Buchstabe i a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 65
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I1.B — Nummer S — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Verbesserung der Fihigkeit zur
Anpassung an den Klimawandel und zu
dessen Einddmmung; Beitrag zur
Forderung klimasicherer Investitionen;

Anderungsantrag 66
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II.B — Nummer 5 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) Gewihrleistung des Schutzes und
der Erhaltung der Umwelt und der
biologischen Vielfalt sowie
Gewihrleistung der Wiederherstellung und

AD\1347379DE.docx

d) Starkung des Bewusstseins, des
Verstdndnisses und der Wahrnehmung der
Européischen Union in den Partnerldndern
durch strategische Kommunikation, auch
durch Partnerschaften aufierhalb des
Geltungsbereichs dieser Verordnung, wie
beispielsweise partnerschaftliche
Abkommen iiber nachhaltige Fischerei.

Gednderter Text

ia) Unterstiitzung inklusiver
Wertschopfungsketten im Fischereisektor,
einschlieflich der Verbesserung der
Hafeninfrastruktur, der
Arbeitsbedingungen und der Ausbildung
sowie des Marktzugangs fiir Frauen, die
im Fischereisektor arbeiten, und fiir
Seeleute.

Gednderter Text

a) Verbesserung der Fiahigkeit zur
Anpassung an den Klimawandel und zu
dessen Einddmmung; Beitrag zur
Forderung klimasicherer éffentlicher und
privater Investitionen;

Gednderter Text

C) Gewihrleistung des Schutzes und
der Erhaltung der Umwelt und der
biologischen Vielfalt sowie
Gewihrleistung der Wiederherstellung und

PE786.710v02-00

DE



DE

nachhaltigen Bewirtschaftung von
Okosystemen, einschlieBlich
Wassersystemen, Land, Wildern und
Meeren; Forderung des Kampfs gegen
Umweltverschmutzung, der Erhaltung der
biologischen Vielfalt, der nachhaltigen
Fischerei und des Ubergangs zu
nachhaltigen Lebensmittelsystemen mit
Schwerpunkt auf der Verkniipfung von
Wasser, Energie, Nahrungsmitteln und
Okosystemen; Férderung naturbasierter
Losungen, insbesondere flir eine
nachhaltige Infrastruktur und die
Entwicklung griiner und intelligenter
Stadte.

Anderungsantrag 67
Vorschlag fiir eine Verordnung

nachhaltigen Bewirtschaftung von
Okosystemen, einschlieBlich
Wassersystemen, Land, Wildern und
Meeren; Forderung des Kampfs gegen
Umweltverschmutzung, der Erhaltung der
biologischen Vielfalt, der nachhaltigen
Bestandsbewirtschaftung, der
nachhaltigen Aquakultur, des Aufbaus
lokaler Lebensmittelversorgungsketten
und des Ubergangs zu nachhaltigen
Lebensmittelsystemen mit Schwerpunkt
auf der Verkniipfung von Wasser, Energie,
Nahrungsmitteln und Okosystemen;
Forderung naturbasierter Losungen,
insbesondere fiir eine nachhaltige
Infrastruktur und die Entwicklung griiner
und intelligenter Stadte; Sicherstellung,
dass bei Mafinahmen in den Bereichen
Fischerei, Aquakultur und blaue
Wirtschaft die Grundsiitze des fairen
Wettbewerbs und gleicher
Wettbewerbsbedingungen, auch in Bezug
auf Umwelt-, Sozial- und
Arbeitsstandards, sowohl fiir
Wirtschaftsbeteiligte aus der Union als
auch aus Partnerlindern gewahrt werden.

Anhang I1.C — Nummer 1 — Buchstabe j a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

ja) Unterstiitzung einer nachhaltigen
und widerstandsfihigen Landwirtschafft,
einschlieflich Agroforstwirtschaft, einer
nachhaltigen Fischerei, einer
nachhaltigen und widerstandsfihigen
Aquakultur, der blauen Wirtschaft, der
Erndihrungssicherheit,
widerstandsfihiger
Lebensmittelwertschopfungsketten und
der soziookonomischen Lebensfihigkeit
von lindlichen Regionen, Kiistenregionen
und Inselregionen.
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Anderungsantrag 68
Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang II.C — Nummer 2 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) Unterstlitzung einer nachhaltigen
und resilienten Landwirtschafft,
einschlieflich Agroforstwirtschafft,
nachhaltiger Fischerei und nachhaltiger
Aquakultur.

Anderungsantrag 69
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I1.C — Nummer 7 — Buchstabe f

Vorschlag der Kommission

f) Starkung des Bewusstseins, des
Verstdndnisses und der Wahrnehmung der
Europiischen Union in den Partnerldndern
durch strategische Kommunikation.

Anderungsantrag 70
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

d) Unterstiitzung einer nachhaltigen
und resilienten Bewirtschaftung
natiirlicher Ressourcen.

Gednderter Text

f) Starkung des Bewusstseins, des
Verstdndnisses und der Wahrnehmung der
Européischen Union in den Partnerlédndern
durch strategische Kommunikation, auch
durch Partnerschaften aufierhalb des
Geltungsbereichs dieser Verordnung, wie
beispielsweise partnerschaftliche
Abkommen iiber nachhaltige Fischerei.

Anhang I1.D — Nummert 1 — Buchstabe j a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 71
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Gednderter Text

ja) Unterstiitzung einer nachhaltigen
und widerstandsfihigen Landwirtschafft,
einer nachhaltigen Fischerei, einer
nachhaltigen und widerstandsfiihigen
Aquakultur, der blauen Wirtschafft, der
Erndihrungssicherheit,
widerstandsfihiger
Lebensmittelwertschopfungsketten und
der soziookonomischen Lebensfihigkeit
von lindlichen Regionen, Kiistenregionen
und Inselregionen.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I1.D — Nummer 2 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) Gewdihrleistung der
Erndhrungssicherheit, einer nachhaltigen
und resilienten Landwirtschaft und einer
nachhaltigen Fischerei.

Anderungsantrag 72
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I1.D — Nummer 7 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) Gewihrleistung der
Zusammenarbeit mit der Zivilgesellschaft,
lokalen Behorden und dem Privatsektor
sowie Stiarkung der staatlichen und lokalen
Behorden und ihrer wirksamen
Funktionsweise im Einklang mit ihrem
jeweiligen Mandat;

Anderungsantrag 73
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang I1.D — Nummer 7 — Buchstabe

Vorschlag der Kommission

f) Stiarkung des Bewusstseins, des
Verstindnisses und der Wahrnehmung der
Européischen Union in den Partnerlédndern
durch strategische Kommunikation.
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Gednderter Text

e) Gewdihrleistung der
Erndhrungssicherheit sowie einer
nachhaltigen und resilienten
Bewirtschaftung natiirlicher Ressourcen.

Gednderter Text

e) Gewihrleistung der
Zusammenarbeit mit der Zivilgesellschaft,
lokalen Behorden und dem Privatsektor
sowie Starkung der staatlichen und lokalen
Behorden und ihrer wirksamen
Funktionsweise im Einklang mit ihrem
jeweiligen Mandat; Unterstiitzung
insbesondere der Zusammenarbeit in den
Bereichen Fischerei, Aquakultur und
blaue Wirtschaft, um eine nachhaltige
Ressourcenbewirtschaftung zu fordern,
die Governance zu stirken und die
Angleichung der der Politik an die
Umwelt-, Sozial- und Arbeitsstandards der
Union voranzutreiben und so zu gleichen
Wettbewerbsbedingungen beizutragen
und unlauteren Wetthewerb zu
verhindern;

Gednderter Text

f) Stiarkung des Bewusstseins, des
Verstindnisses und der Wahrnehmung der
Européischen Union in den Partnerldndern
durch strategische Kommunikation, auch
durch Partnerschaften aufierhalb des
Geltungsbereichs dieser Verordnung, wie
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Anderungsantrag 74
Vorschlag fiir eine Verordnung

beispielsweise partnerschaftliche
Abkommen iiber nachhaltige Fischerei.

Anhang IL.D — Nummer 7 — Buchstabe f a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 75
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang IL.LE — Nummer 1 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission

g) Forderung der Verringerung der
Umweltverschmutzung sowie Schutz,
Erhaltung, Wiederherstellung und
Gewihrleistung einer nachhaltigen
Bewirtschaftung von Okosystemen wie
Wassersystemen, Land, Wildern und
Meeren; Entwicklung nachhaltiger
Lebensmittelsysteme, nachhaltiger
Fischereien, naturbasierter Losungen,
Bekdampfung des Verlusts von Wéldern
und an biologischer Vielfalt;

Anderungsantrag 76
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang ILLE — Nummer 5 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission

g) Starkung des Bewusstseins, des
Verstdandnisses und der Wahrnehmung der
Européischen Union in den Partnerlindern
durch strategische Kommunikation.
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Gednderter Text

fa) Unterstiitzung nachhaltiger und
resilienter Fischerei und Aquakultur,
einschlieflich schonender Fischerei;

Gednderter Text

g) Forderung der Verringerung der
Umweltverschmutzung sowie Schutz,
Erhaltung, Wiederherstellung und
Gewihrleistung einer nachhaltigen
Bewirtschaftung von Okosystemen und
natiirlichen Ressourcen wie
Wassersystemen, Land, Wéldern und
Meeren; Entwicklung nachhaltiger
Lebensmittelsysteme und naturbasierter
Losungen, Bekdmpfung des Verlusts von
Wiildern und an biologischer Vielfalt;

Gednderter Text

g) Starkung des Bewusstseins, des
Verstdandnisses und der Wahrnehmung der
Européischen Union in den Partnerldndern
durch strategische Kommunikation, auch
durch Partnerschaften aufierhalb des
Geltungsbereichs dieser Verordnung, wie
beispielsweise partnerschaftliche
Abkommen iiber nachhaltige Fischerei.
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Anderungsantrag 77
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang IL.LF — Nummer 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Beschleunigung eines gerechten
Ubergangs zu einer klimaneutralen,
resilienten, nachhaltigen, griinen, blauen
und kreislauforientierten Wirtschaft, auch
durch die Unterstiitzung globaler
Initiativeny

Anderungsantrag 78
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

a) Beschleunigung eines gerechten
Ubergangs zu einer wettbewerbsfiihigen,
klimaneutralen, resilienten, nachhaltigen,
regenerativen, griinen, blauen und
kreislauforientierten Wirtschaft, auch
durch die Unterstiitzung globaler und
regionaler Initiativen, unter anderem
durch die Forderung von
Wirtschaftspartnerschaften zwischen
Wirtschaftsbeteiligten in der Union und
Wirtschaftsbeteiligten in Partnerlindern.

Anhang ILF — Nummer 2 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 79
Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Nummer 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 80
Vorschlag fiir eine Verordnung
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Gednderter Text

aa)  Beschleunigung von
Innovationen, die zum gerechten
Ubergang sowie zur Verbesserung der
Wettbewerbsfiihigkeit beitragen.

Gednderter Text

2a. Unterstiitzung der
Kiisteniiberwachung, der maritimen
Lageerfassung, der
Hafenkontrollkapazitiiten und der
Zusammenarbeit bei der Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit in
Kiistenpartnerliindern.
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Annex IL.F — point 2 — point b
Vorschlag der Kommission

b) Starkung der globalen
Ordnungspolitik und der Kenntnisse {iber
Klima, Erndhrung und Landwirtschaft,
Umwelt, natiirliche Ressourcen und Meere,
Unterstiitzung globaler 6ffentlicher Giiter;

Anderungsantrag 81
Vorschlag fiir eine Verordnung
Annex ILF — point 2 — point b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 82
Vorschlag fiir eine Verordnung
Annex IL.F — point 5 — point e

Vorschlag der Kommission
e) Beteiligung an Aktivitdten der
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Gednderter Text

b) Starkung der globalen
Ordnungspolitik und der Kenntnisse tiber
Klima, Erndhrung, Fischerei, Aquakultur
und Landwirtschaft, Umwelt, natiirliche
Ressourcen und Meere, Unterstiitzung
globaler offentlicher Giiter unter
Beriicksichtigung von Mafinahmen, die
bereits im Rahmen anderer Instrumente
wie regionalen Fischereiorganisationen
und partnerschaftlichen Abkommen iiber
nachhaltige Fischerei ergriffen wurden;

Gednderter Text

ba)  Stirkung einer regelbasierten
globalen Meerespolitik, die fiir eine
nachhaltige Bewirtschaftung der
Meeresressourcen, einschliefilich der
Aquakultur, sorgt, zur Verwirklichung
der Ziele der Meerespolitik der Union wie
der Nulltoleranz gegeniiber der illegalen,
ungemeldeten und unregulierten
Fischerei beitriigt und die nachhaltige
Bewirtschaftung der Fischbestinde sowie
die nachhaltige Aquakultur unterstiitzt,
einschlieflich der Unterstiitzung der
Arbeit in internationalen Gremien wie
den regionalen Fischereiorganisationen
und unterstiitzenden Strukturen wie den
partnerschaftlichen Abkommen iiber
nachhaltige Fischerei;

Gednderter Text

e) Beteiligung an Aktivitdten der
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Public Diplomacy zur Férderung des Public Diplomacy zur Férderung des

Dialogs und des gegenseitigen Dialogs und des gegenseitigen

Verstidndnisses. Verstiandnisses, einschlieflich der
Meeresdiplomatie.
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ANLAGE: ERKLARUNG ZU BEITRAGEN

Gemil Anlage I Artikel 8 der Geschiftsordnung erklért die Verfasserin der Stellungnahme, dass sie
in ihren Bericht Beitrdge zu Angelegenheiten, die den Gegenstand des Dossiers betreffen,
aufgenommen hat, die sie bei der Vorbereitung des Berichts bis zu dessen Annahme im Ausschuss
von den folgenden Interessenvertretern, die in den Anwendungsbereich der Interinstitutionellen
Vereinbarung iiber ein verbindliches Transparenz-Register! fallen, oder den folgenden Vertretern der
Behorden von Drittlandern, einschlieBlich ihrer diplomatischen Vertretungen und Botschaften,

erhalten hat:

1. Interessenvertreter, die in den Anwendungsbereich der Interinstitutionellen Vereinbarung
iiber ein verbindliches Transparenz-Register fallen

CEPESCA (SPANISH FISHERIES CONFEDERATION)

2. Vertreter der Behorden von Drittlindern, einschlieBBlich ihrer diplomatischen Vertretungen
und Botschaften

Fiir die vorstehende Liste ist ausschlieBlich die Verfasserin der Stellungnahme verantwortlich.

Wenn natiirliche Personen in der Liste namentlich, mit ihrer Funktion oder mit beidem genannt
werden, erklért die Verfasserin der Stellungnahme, dass sie den betroffenen natiirlichen Personen die
Erkldrung zum Datenschutz Nr. 484 des Européischen Parlaments

(https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do) vorgelegt hat, in der die Bedingungen fiir die

Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten und die mit dieser Verarbeitung verbundenen Rechte

dargelegt sind.

! Interinstitutionelle Vereinbarung vom 20. Mai 2021 zwischen dem Européischen Parlament,

dem Rat der Europiischen

Union und der Europdischen Kommission iiber ein verbindliches Transparenz-Register (ABI. L 207 vom
11.6.2021, S. 1, ELI:

http://data.europa.cu/eli/agree_interinstit/2021/611/0j).
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